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EN | Please retain instructions for future reference.

Safety Instructions

| BATTERY WARNING: KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

This product is not a toy.

This product contains no user serviceable parts. Only a qualified electrician
should attempt repairs.

If any part of the appliance is malfunctioning or if it has been dropped or
damaged, cease using the product immediately to avoid potential injury.
Do not place, store or use the product near direct sunlight or direct heat
sources or in a damp/ high humidity environment.

This product is a high precision device; handle it with care.

This product is intended for domestic use only.

Battery Safety

This product is supplied with 1x CR2032 battery. Only batteries of the same or
equivalent type as those recommended should be used with this product.
Batteries are to be inserted with the correct polarity.

Exhausted batteries should be removed from the product to avoid leakage.

/\ WARNING

THIS PRODUCT CONTAINS
A BUTTON/COIN BATTERY

Swallowing can cause severe or fatal injuries
within 2 hours.

Keep batteries out of reach of children
‘whelher new or used)

If you think batteries may have been swallowed

or placed inside anyF of the body, seek
immediate medical attention.

WARNING: IF THE BATTERY COMPARTMENT DOES NOT CLOSE SECURELY,
STOP USING THE PRODUCT AND KEEP IT AWAY FROM CHILDREN.

CAUTION: VIGILANCE MUST BE MAINTAINED WITH “FLAT" OR SPARE BUTTON
OR COIN BATTERIES IN THE HOME AND THE PRODUCTS THAT CONTAIN THEM.

There are no obvious specific symptoms when a button or coin battery is
stuck in a child's oesophagus (food pipe). However, the child might exhibit the
following symptoms:

- Coughing, gagging or drooling

« Appear to have a stomach upset or virus

« Vomiting

- Pointing to their throat or stomach

+ Pain in their abdomen, chest or throat

- Tiredness and lethargy

« Be quieter or more clingy than usual

= Loss or reduction of appetite

- Refusal or inability to eat solid foods

These sorts of symptoms may fluctuate.

A specific symptom of button or coin battery ingestion is vomiting fresh
(bright red) blood. Seek immediate medical attention if this occurs.

Care and Maintenance

Wipe the exterior of the scale with a soft, damp cloth and allow it to dry thoroughly.
Never immerse the scale in water or any other liquid.

Do not use harsh or abrasive cleaning detergents or scourers to clean the scale,
as this could cause damage.

Instructions for use
Before First Use

Loosen the battery safety screw and open the battery compartment on the
underside of the scale. Remove the plastic isolator tab from the battery
compartment (if present) prior to use. Check that the battery is inserted following
the correct polarity. Select kg, st or Ibs weight mode using the switch on the inside
of the battery compartment. Close the battery compartment and tighten the
battery compartment screw. Position the scale on a firm flat surface.

For use on carpet attach enclosed carpet feet.

Changing the Unit

STEP 1: Press the centre of the glass platform to turn on the scale.
STEP 2: Select kg, st or Ib weight mode using the button on the underside of the
scale. The scale will then turn off and is ready for use.

Using the Glass Electronic Scale

STEP 1: Position the scale on a flat, level surface. Tap the platform centre
(vibration activates the scale) and remove weight from the scale.

STEP 2: When [0.00/ZER0] is displayed, step onto the platform and stand still.
STEP 3: After 2-3 seconds the weight reading will be displayed.

STEP 4: Step off the platform; the weight reading will be displayed for several
seconds before the scale turns off.

NOTE: IT IS RECOMMENDED THAT READINGS ARE TAKEN AT THE SAME TIME

OF DAY, PREFERABLY EARLY EVENING AND BEFORE A MEAL FOR THE MOST
CONSISTENT RESULTS.

Troubleshooting

If the scale is not working properly:

Check the battery is fitted correctly.

Check that the correct unit is selected.

Make sure the scale is on a hard, flat surface and not touching a wall.

Warning Indicators
Lo - Replace battery.

Err — Weight exceeds maximum capacity.
Specifications

Product code: 9018

Display: LCD

Battery: 1x CR2032 (included)
Unit of measurement: kg, st, Ibs



Disposal of Waste Batteries and
Electrical and Electronic Equipment

This symbol on the product, its batteries or its packaging means that
ﬁ this product and any batteries it contains must not be disposed of with

household waste. Instead, it is the user's responsibility to hand this

over to an applicable collection point for the recycling of batteries and
electrical and electronic equipment. This separate collection and recycling will
help to conserve natural resources and prevent potential negative consequences
for human health and the environment due to the possible presence of hazardous
substances in batteries and electrical and electronic equipment, which could be
caused by inappropriate disposal. Some retailers provide take-back services which
allow the user to return exhausted equipment for appropriate disposal. It is the
user's responsibility to delete any data on electrical and electronic
equipment prior to disposal. For more information about where to drop batteries,
electrical and electronic waste off, please contact the local city/municipality
office, household waste disposal service, or the retailer.

FR | Veuillez conserver ces instructions pour référence ultérieure.

Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT RELATIF A LA BATTERIE: GARDER HORS DE PORTEE DES ENFANTS.

Ce produit n'est pas un jouet.

Ce produit ne contient aucune piéce réparable par |'utilisateur. Seul un
électricien qualifié est autorisé a effectuer des réparations.

Si toute autre partie de I'appareil ne fonctionne pas correctement, ou si
I'appareil est tombé ou endommage, cessez immédiatement d'utiliser le produit
pour éviter tout risque de blessure.

Ne placez, rangez ou utilisez le produit ni a proximité de la lumiére directe du
soleil ou de sources directes de chaleur, ni dans un environnement trés humide.
Ce produit est un appareil de haute précision ; manipulez-le avec précaution.
Ce produit est destiné a un usage domestique uniquement.

Sécurité de la batterie

Ce produit est fourni avec 1 pile CR2032. Utilisez uniguement des piles du méme
type ou du méme type que celles recommandées avec ce produit.

Les piles doivent étre insérées en respectant la polarite.

Pour éviter toute fuite, retirez les piles usagées du produit.

Le fait de vomir du sang frais (rouge vif) constitue un symptéme spécifique
I'ingestion de piles boutons. Consultez immédiatement un médecin si cela se produit.

Entretien et maintenance

Essuyez la surface extérieure de la balance a I'aide d'un chiffon doux et humide,
puis laissez sécher complétement.

N'immergez jamais la balance dans I'eau ou dans tout autre liquide.

Nutilisez pas de détergents ni de tampons a récurer agressifs ou abrasifs pour
nettoyer la balance, car cela pourrait I'endommager.

Mode d'emploi

Avant la premiére utilisation

Desserrez la vis de sécurité et ouvrez le compartiment a piles situé sous la
balance. Retirez la languette en plastique d'isolation du compartiment a pile
avant utilisation (le cas échéant). Assurez-vous que la pile est insérée en
respectant la polarité. Sélectionnez le mode de pesée, kg, st ou Ib, a I'aide du
bouton situé a l'intérieur du compartiment a piles. Fermez le compartiment &
piles et serrez la vis du compartiment a piles. Placez la balance sur une surface
plane et stable.

En cas d'utilisation sur une moguette ou un tapis, fixez les pieds pour
mogquette fournis.

Changement d'unités

ETAPE 1 : appuyez au centre du plateau en verre pour allumer la balance.
ETAPE 2 : sélectionnez le mode de pesée, kg, st ou Ib, a I'aide du bouton situé
sous la balance. La balance s'éteint et est désormais préte a I'emploi.

Utilisation de la balance électronique
en verre

ETAPE 1 : placez la balance sur une surface plane et horizontale. Appuyez sur le
centre du plateau (les vibrations activent la balance) et retirez le poids de la balance.
ETAPE 2 : lorsque [0.00/ZER0] s'affiche, montez sur le plateau et restez immobile.
ETAPE 3 : votre poids s'affiche au bout de 2 3 3 secondes.

ETAPE 4 : descendez du plateau ; le poids s'affiche pendant quelques secondes,
puis la balance s'éteint.

AVERTISSEMENT : CE PRODUIT CONTIENT UNE PILE BOUTON.

L'INGESTION PEUT PROVOQUER DES BLESSURES GRAVES, VOIRE MORTELLES,
DANS LES 2 HEURES.

TENEZ LES PILES (NEUVES OU USAGEES) HORS DE PORTEE DES ENFANTS.
$1 VOUS PENSEZ QUE DES PILES ONT PU ETRE AVALEES OU SE TROUVER
DANS UNE PARTIE DU CORPS, CONSULTEZ IMMEDIATEMENT UN MEDECIN.
AVERTISSEMENT : SI LE COMPARTIMENT A PILE NE SE FERME PAS
CORRECTEMENT, CESSEZ D'UTILISER LE PRODUIT ET GARDEZ-LE HORS DE
PORTEE DES ENFANTS.

ATTENTION : IL EST ESSENTIEL D'ETRE VIGILANT AVEC LES PILES BOUTONS 0U

< PLATES >> DE RECHANGE A LA MAISON ET AVEC LES PRODUITS QUI EN CONTIENNENT.

REMARQUE : IL EST RECOMMANDE DE SE PESER A LA MEME HEURE DE LA
JOURNEE, DE PREFERENCE EN DEBUT DE SOIREE ET AVANT UN REPAS, POUR
OBTENIR DES RESULTATS PLUS COHERENTS.

Il n'y a pas de symptome spécifique évident indiquant qu'une pile bouton est
coincée dans I'esophage d'un enfant. Toutefois, I'enfant peut présenter les
symptomes suivants :

- Toux, suffocation ou salivation

« Maux d'estomac ou symptmes évoquant un virus

+ Vomissements

- L'enfant montre sa gorge ou son ventre

« Douleur dans I'abdomen, la poitrine ou la gorge

+ Fatigue et Iéthargie

- L'enfant est plus calme ou plus célin que d'habitude

+ Perte ou réduction de I'appétit

« Refus ou incapacité de manger des aliments solides

Ce genre de symptomes peut varier.

Dépannage

Si la balance ne fonctionne pas correctement :

Vérifiez que la pile est correctement installée.

Vérifiez que I'unité de pesée correcte est sélectionnée.

Assurez-vous que la balance se trouve sur une surface dure et plane et qu'elle
ne touche pas un mur.

Voyants d'avertissement
Lo : remplacer la pile.

Err: le poids dépasse la capacité maximale.
Caractéristiques

Code produit : 9018

foran: LCD

Batterie : 1x CR2032 (incluse)
Unité de mesure : kg, st, Ib




Mise au rebut des piles/batteries
usagées et des équipements électriques
et électroniques

Ce symbole figurant sur le produit, ses piles/batteries ou son emballage,
ﬁ signifie que ce produit et les piles/batteries qu'il contient ne doivent pas

étre jetés avec les ordures ménageéres. Il est de la responsabilité de
W |\tilisateur de les remettre & un point de collecte approprié desting au
recyclage des piles/batteries et des équipements électriques et électronigues. Cette
collecte sélective et ce recyclage contribuent a préserver les ressources naturelles et
a prévenir les conséquences négatives potentielles sur la santé et 'environnement,
liées a la présence possible de substances dangereuses dans les piles/batteries et les
équipements électriques et électroniques, pouvant étre causées par une élimination
inadéquate des déchets. Certains revendeurs proposent des services de reprise qui
permettent a I'utilisateur de renvoyer les équipements usagés pour une mise au rebut
appropriée. Il est de la responsabilité de I'utilisateur de supprimer toutes les
données situées sur les équipements électriques et électroniques avant la mise
au rebut. Pour plus d'informations sur les centres de collecte des piles/batteries
usagées et des déchets d'équipements électriques et électroniques, veuillez
contacter votre mairie, votre déchetterie locale ou le revendeur du produit.

NL | Bewaar de instructies voor toekomstige raadpleging.

Veiligheidsinstructies

WAARSCHUWING VOOR BATTERIJEN: BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN HOUDEN.

Dit product is geen speelgoed.

Dit product bevat geen door de gebruiker te onderhouden onderdelen. Alleen een
gekwalificeerde elektricien mag reparaties uitvoeren.

Als een onderdeel van het apparaat defect, gevallen of beschadigd is, stop dan
onmiddellijk met het gebruik van het product om mogelijk letsel te voorkomen.
Plaats of bewaar het product niet in de buurt van direct zonlicht, in de buurt van
directe warmtebronnen of in een vochtige omgeving.

Dit product is een uiterst nauwkeurig apparaat; ga er voorzichtig mee om.

Dit product is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik.

Veilig omgaan met batterijen

Dit product wordt geleverd met 1 CR2032-batterij. Bij dit product mogen alleen
batterijen van hetzelfde of een vergelijkbaar type worden gebruikt.

Batterijen moeten met de juiste polariteit worden geplaatst.

Verwijder lege batterijen uit het product om lekkage te voorkomen.

WAARSCHUWING: DIT PRODUCT BEVAT EEN KNOOPCELBATTERI).

Inslikken kan binnen 2 uur ernstig of dodelijk letsel veroorzaken.

Houd batterijen (nieuw of gebruikt) buiten het bereik van kinderen.

Als u denkt dat de batterij mogelijk is ingeslikt of in het lichaam is geplaatst,
dient u onmiddellijk medische hulp in te roepen.

« Geen vast voedsel willen of kunnen eten
Dit soort symptomen kunnen fluctueren.

Een specifiek symptoom van het inslikken van knoopcelbatterijen is het
braken van vers (helderrood) bloed. Raadpleeg in dat geval onmiddellijk
een arts.

Verzorging en onderhoud

Veeg de buitenkant van de weegschaal schoon met een zachte, vochtige doek
en laat goed drogen.

Dompel de weegschaal niet onder in water of een andere vloeistof.

Gebruik nooit agressieve of schurende schoonmaakmiddelen of schuursponsjes
om de weegschaal schoon te maken, aangezien dit schade kan veroorzaken.

Gebruiksaanwijzing

Véér het eerste gebruik

Draai de veiligheidsschroef los en open het batterijcompartiment aan de onderkant
van de weegschaal. Verwijder vadr gebruik het plastic isolatielipje uit het batterijvak
(indien aanwezig). Zorg ervoor dat de batterij goed is geplaatst met de polen in

de juiste richting. Gebruik de knop aan de binnenkant van het batterijvak van de
weegschaal om de gewichtsmodus kg, st of Ib te selecteren. Sluit het batterijvak en
draai de schroef weer vast. Zet de weegschaal op een stevige, vlakke ondergrond.
Wordt de weegschaal op vioerbedekking geplaatst, breng dan de bijgesloten
tapijtvoetjes aan.

De eenheid wijzigen

STAP 1: Druk op het midden van het glazen weegplateau om de weegschaal in
te schakelen.

STAP 2: Gebruik de knop aan de onderzijde van de weegschaal om de

gewichtsmodus kg, st of Ib te selecteren. De weegschaal wordt dan
uitgeschakeld en is klaar voor gebruik.

De glazen elektronische
weegschaal gebruiken

STAP 1: Plaats de weegschaal op een vlakke, stabiele ondergrond. Tik op het
midden van het plateau (trilling activeert de weegschaal) en haal het gewicht
van de weegschaal.

STAP 2: Wanneer [0.00/ZERO] wordt weergegeven, stapt u op het plateau en
blijft u stil staan.

STAP 3: Na 2-3 seconden wordt het gewicht weergegeven.

STAP 4: Stap van het weegplateau af. Het gewicht wordt nog enkele seconden
weergegeven voordat de weegschaal uitschakelt.

OPMERKING: VOOR DE MEEST CONSISTENTE RESULTATEN WORDT
AANBEVOLEN OM DE METINGEN ALTID OP HETZELFDE MOMENT VAN DE DAG
TE DOEN, BI) VOORKEUR VROEG IN DE AVOND EN VOOR EEN MAALTIID.

WAARSCHUWING: ALS HET BATTERIJVAKJE NIET GOED KAN WORDEN
GESLOTEN, STOP DAN MET HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT EN HOUD HET
UIT DE BUURT VAN KINDEREN.

LET OP: WEES VOORZICHTIG MET LEGE OF RESERVE
KNOOPCELBATTERIJEN IN DE WONING EN DE PRODUCTEN WAARIN DEZE
ZIN GEPLAATST.

Er zijn geen duidelijke specifieke symptomen wanneer een knoopcelbatterij vastzit
in de slokdarm van een kind. Het kind kan echter de volgende symptomen vertonen:
- Hoesten, kokhalzen of kwijlen

« Symptomen die lijken op maagklachten of een virus

- Overgeven

« Wijzen op de keel of de maag

= Pijn in de buik, borst of keel

« Vermoeidheid en lusteloosheid

« Stiller of aanhankelijker zijn dan normaal

- Verlies of vermindering van eetlust

Problemen oplossen

Als de weegschaal niet goed werkt:

Controleer of de batterij goed is geplaatst.

Controleer of de juiste eenheid is geselecteerd.

Zorg ervoor dat de weegschaal op een harde, vlakke ondergrond staat en geen
muur aanraakt.

Waarschuwingen

Lo - Vervang de batterij.

Err - Gewicht overschrijdt maximale capaciteit.
Specificaties

Productcode: 9018

Scherm: LCD

Batterij: 1 CR2032 (meegeleverd)

Eenheid: kg/st/Ib




Afvoeren van afgedankte batterijen en
elektrische en elektronische apparatuur

Dit symbool op het product, de batterijen of de verpakking betekent dat
ﬁ dit product en de batterijen die het bevat, niet met het huishoudelijk afval

mogen worden afgevoerd. In plaats daarvan is het de verantwoordelijkheid
van de gebruiker om deze in te leveren bij een geschikt inzamelpunt voor
het recyclen van batterijen en elektrische en elektronische apparatuur. Deze
gescheiden inzameling en recycling draagt bij aan het behoud van natuurlijke
hulpbronnen en voorkomt potentiéle schade aan de volksgezondheid en het milieu,
aangezien batterijen en elektrische en elektronische apparaten gevaarlijke stoffen
kunnen bevatten die bij verkeerde afvalverwerking kunnen vrijkomen. Sommige
verkopers bieden terugbrengdiensten aan waarmee de gebruiker kapotte apparatuur
kan retourneren zodat de apparatuur op een juiste manier wordt weggegooid. Het is
de verantwoordelijkheid van de gebruiker om eventuele gegevens op elektrische
en elektronische apparatuur te verwijderen voordat deze wordt afgevoerd. Voor
informatie over waar u batterijen en elektrische en elektronische apparatuur kunt
inleveren, neemt u contact op met de gemeente, de afvalstoffendienst voor
huishoudelijk afval of de verkoper.

DE | Bitte bewahren Sie diese Informationen zur spateren Verwendung auf.

Sicherheitshinweise

BATTERIEWARNUNG: AUSSERHALB DER REICHWEITE VON
KINDERN AUFBEWAHREN.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug.

Dieses Produkt enthélt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden konnen.
Reparaturen diirfen nur von einem ausgebildeten Elektriker durchgefiihrt werden.
Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von direkter Sonneneinstrahlung,
direkten Warmequellen oder in einer feuchten Umgebung/Umgebung mit hoher
Luftfeuchtigkeit auf und lagern beziehungsweise verwenden Sie es dort auch nicht.
Bei diesem Produkt handelt es sich um ein Hochprézisionsgerat. Gehen Sie
vorsichtig damit um.

Dieses Produkt ist nur fiir den Hausgebrauch vorgesehen.

Batteriesicherheit

Zum Lieferumfang des Produkts gehdrt eine CR2032 Batterie. Fiir dieses
Produkt sollten nur Batterien verwendet werden, die dem empfohlenen
Batterietyp entsprechen.

Batterien miissen mit der richtigen Polung eingelegt werden.

Wenn Teile des Gerats defekt sind oder dieses fallen gelassen oder beschadigt
wurde, stellen Sie die Benutzung des Produkts umgehend ein, um potenzielle
Verletzungen zu vermeiden.

Leere Batterien sollten aus dem Produkt entfernt werden, um ein magliches
Auslaufen zu vermeiden.

WARNUNG: DIESES PRODUKT ENTHALT EINE KNOPFZELLE.
VERSCHLUCKEN KANN INNERHALB VON 2 STUNDEN SCHWERE ODER
TODLICHE VERLETZUNGEN VERURSACHEN.

BEWAHREN SIE DIE BATTERIEN (EGAL, OB NEUE ODER GEBRAUCHTE)
AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN AUF.

WENN SIE DER MEINUNG SIND, DASS BATTERIEN VERSCHLUCKT ODER IN
EINEN KORPERTEIL GELANGT SIND, SUCHEN SIE SOFORT EINEN ARZT AUF.
WARNUNG: WENN SICH DAS BATTERIEFACH NICHT SICHER VERSCHLIESSEN
LASST, NUTZEN SIE DAS PRODUKT NICHT LANGER UND HALTEN SIE ES VON
KINDERN FERN.

ACHTUNG: BEI ERSATZKNOPFZELLEN BZW. FLACHEN BATTERIEN, DIE
SICH IM HAUSHALT UND IN PRODUKTEN BEFINDEN, MUSSEN SIE
BESONDERE VORSICHT WALTEN LASSEN.

« Anzeichen einer Magenverstimmung oder eines Virus

« Erbrechen

« Das Kind zeigt auf Hals oder Magen

« Schmerzen im Bauch, in der Brust oder im Hals

« Midigkeit und Lethargie

« Das Kind ist ruhiger oder anhanglicher als sonst

- Keinen oder weniger Appetit

« Ablehnung von fester Nahrung oder Unfahigkeit, diese zu essen

Diese Symptome schwanken.

Ein spezifisches Symptom dafiir, dass Knopfzellen verschluckt wurden, ist
das Erbrechen von frischem (hellrotem) Blut. Suchen Sie in diesem Fall
sofort einen Arzt auf.

Pflege und Wartung

Reinigen Sie die Waage von auBen mit einem weichen, feuchten Tuch und lassen
Sie sie vollstandig trocknen.

Tauchen Sie die Waage nie in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein.

Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel oder
Topfkratzer, um die Waage zu reinigen, da dies zu Schaden fiihren kann.

Gebrauchsanweisung

Vor dem ersten Gebrauch

Losen Sie die Sicherheitsschraube der Batterie und dffnen Sie das Batteriefach
auf der Unterseite der Waage. Vor der Verwendung die Kunststoff-Lasche aus
dem Batteriefach entfernen (sofern vorhanden). Uberpriifen Sie, ob die Batterie
ordnungsgemaB und unter Einhaltung der richtigen Polung eingesetzt ist.
Wahlen Sie {iber den Schalter im Batteriefach den Modus zum Wiegen in kg, st
oder Ibs aus. SchlieBen Sie das Batteriefach und ziehen Sie die Schraube des
Batteriefachs fest. Stellen Sie die Waage auf eine stabile, ebene Flache.

Zur Verwendung auf Teppichen die mitgelieferten TeppichfiBe anbringen.

Andern der Einheit

SCHRITT 1: Driicken Sie auf die Mitte der Trittflache aus Glas, um die Waage einzuschalten.
SCHRITT 2: Wahlen Sie mithilfe der Taste auf der Unterseite der Waage den
Modus zum Wiegen in kg, st oder Ib aus. Die Waage schaltet sich dann aus und
ist einsatzbereit.

Verwendung der
elektronischen Glaswaage

SCHRITT 1: Stellen Sie die Waage auf eine ebene, stabile Oberflache. Tippen
Sie auf die Mitte der Trittflache (durch Vibration wird die Waage aktiviert) und
entfernen Sie das Gewicht von der Waage.

SCHRITT 2: Wenn [0.00/ZERO] angezeigt wird, betreten Sie die Trittflache und
stehen Sie still.

SCHRITT 3: Nach 2-3 Sekunden wird Ihr Gewicht angezeigt.

SCHRITT 4: Steigen Sie von der Trittflache. Das Gewicht wird einige Sekunden
lang angezeigt, bevor sich die Waage abschaltet.

HINWEIS: ES WIRD EMPFOHLEN, DIE GEWICHTSMESSUNGEN ZUR GLEICHEN
TAGESZEIT, VORZUGSWEISE AM FRUHEN ABEND UND VOR EINER MAHLZEIT,

DURCHZUFUHREN, UM MGGLICHST KONSISTENTE ERGEBNISSE ZU ERZIELEN.

Es gibt keine offensichtlichen spezifischen Symptome, wenn eine Knopfzelle
im Osophagus (Speiserthre) eines Kindes feststeckt. Trotzdem weist das Kind
eventuell die folgenden Symptome auf:

- Husten, Wiirgen oder Sabbern

Fehlerbehebung

Wenn die Waage nicht ordnungsgemaB funktioniert:

Priifen Sie, ob die Batterie richtig eingesetzt ist.

Priifen Sie, ob die richtige Einheit ausgewahlt ist.

Stellen Sie sicher, dass sich die Waage auf einer festen, ebenen Oberflache
befindet und keine Wand beriihrt.




Warnanzeigen

Lo — Batterie austauschen.
Err — Maximale Gewichtskapazitat iiberschritten.

Technische Daten

Produktcode: 9018

Display: LCD

Batterien: 1 CR2032 (enthalten)
MaBeinheit: kg, st, Ibs

Entsorgung von Altbatterien und
Elektro- und Elektronikaltgeriten

Dieses Symbol auf dem Produkt, den Batterien oder der Verpackung
bedeutet, dass dieses Produkt und alle darin enthaltenen Batterien nicht
mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen. Die Entsorgung hat iiber eine
geeignete Sammelstelle fiir das Recycling von Altbatterien und Elektro-
und Elektronikaltgeréten zu erfolgen. Die separate Sammlung und das Recycling
tragen dazu bei, natiirliche Ressourcen zu schonen und potenzielle negative Folgen
fiir die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, da in Batterien sowie Elektro- und
Elektronikaltgeraten Substanzen enthalten sind, die durch eine unsachgemaBe
Entsorgung die Umwelt gefahrden. Einige Einzelhéndler bieten Riicknahmen an. So
kdnnen Benutzer am Lebendsende angelangte Geréte zuriickgeben und diese werden
ordnungsgemaB entsorgt. Der Benutzer st dafiir verantwortlich, dass vor der
Entsorgung des Elektro- und Elektronikaltgerétes samtliche Daten auf dem
Gerat geldscht werden. Weitere Informationen zur sachgeméBen Entsorgung von
Altbatterien sowie Elektro- und Elektronikaltgeraten erhalten Sie bei der drtlichen
Stadtverwaltung, den stadtischen Entsorgungsbetrieben oder beim Handler.

ES | Conserve estas instrucciones como referencia futura.

Instrucciones de seguridad

ADVERTENCIA SOBRE LAS PILAS: MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

Este producto no es un juguete.

Contiene piezas que el usuario no puede reparar. Las reparaciones solo debe
realizarlas un electricista cualificado.

Deje de utilizar el dispositivo inmediatamente si alguna pieza no funciona
correctamente, o si el dispositivo ha sufrido alguna caida o algtn otro tipo de
dafio, para evitar posibles lesiones.

No coloque, guarde ni use el producto cerca de la luz solar directa ni de fuentes
de calor directas, ni en entornos himedos o con un alto nivel de humedad.

Este producto es un dispositivo de alta precision; manéjelo con cuidado.

Este producto esta disefiado exclusivamente para uso doméstico.

Seguridad de las pilas

Este producto se suministra con 1 pila CR2032. Con este producto solo se deben
utilizar pilas del mismo tipo o equivalentes a las recomendadas.

Las pilas se deben insertar con la polaridad correcta.

Las pilas agotadas deben extraerse del producto para evitar fugas.

ADVERTENCIA: ESTE PRODUCTO CONTIENE UNA PILA DE BOTON.

SU INGESTION PUEDE CAUSAR LESIONES GRAVES 0 MORTALES EN 2 HORAS.
MANTENGA LAS PILAS FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS (YA SEAN NUEVAS
0 USADAS).

SI SOSPECHA QUE HAN INGERIDO 0 INTRODUCIDO LAS PILAS EN CUALQUIER
PARTE DE SU CUERPO, ACUDA INMEDIATAMENTE AL MEDICO.

ADVERTENCIA: SI EL COMPARTIMENTO PARA LAS PILAS NO SE CIERRA DE
FORMA CORRECTA, NO UTILICE EL PRODUCTO Y MANTENGALO ALEJADO

DE NIKOS.

PRECAUCIGN: SE DEBE EXTREMAR LA VIGILANCIA CON LAS PILAS
“PLANAS" 0 DE BOTGN QUE HAYA DE REPUESTO, TANTO POR CASA COMO
EN EL PROPIO PRODUCTO.

No hay sintomas especificos evidentes que indiquen que el nifio tiene una pila
de botdn atascada en el esdfago. Sin embargo, puede que el nifio muestre
alguno de los siguientes sintomas:

« Tos, arcadas 0 babeo

« Apariencia de padecer un virus o malestar estomacal

- Vémitos

- Sefialarse la garganta o el estémago

« Dolor en el abdomen, el pecho o la garganta

- Cansancio y apatia

« Estar més callado o pedir més atencion que de costumbre

« Pérdida o disminucidn del apetito

- Se niega a comer alimentos sdlidos o es incapaz de hacerlo

Estos tipos de sintomas pueden variar.

Un sintoma especifico de la ingestion de pilas de botdn es el vomito de
sangre fresca (de color rojo brillante). Acuda inmediatamente al médico
en ese caso.

Cuidados y mantenimiento

Limpie la parte exterior de la bascula con un pafio suave y himedo, y deje que se
seque completamente.

No sumerja la bascula en agua u otros liguidos.

No utilice productos de limpieza fuertes o abrasivos ni estropajos para limpiar
la bascula, ya que su uso podria causar dafios en el aparato.

Instrucciones de uso

Antes del primer uso

Afloje el tornillo de seguridad del compartimento para las pilas situado en

la parte posterior de la bascula y abra el compartimento. Si la hay, retire la
pestaiia de plastico aislante del compartimento de las pilas antes de utilizar el
dispositivo. Compruebe que la pila se haya introducido correctamente, de modo
que coincida con las marcas de polaridad. Seleccione el modo de peso en kg, st
o b con el botdn que se encuentra en el interior del compartimento de las pilas.
Cierre el compartimento de la pila y apriete el tornillo. Cologue la bascula sobre
una superficie firme y plana.

Para utilizar la bascula sobre una alfombra, cologue las patas especiales incluidas.

Cambio de la unidad

PASO 1: Presione el centro de la plataforma de vidrio para encender la bascula.
PASO 2: Seleccione el peso en kg, st o Ib con el botdn de la parte inferior de la
béscula. La bascula se apagara y estara lista para su uso.

Uso de la bascula electrénica de vidrio

PASO 1: Cologue la bascula sobre una superficie plana y estable. Toque la parte
central de la plataforma (la vibracidn activa la béscula) y elimine el peso de

la béscula.

PASO 2: Cuando en la pantalla aparezca [0.00/ZERO], suba a la plataforma y
No Se Mueva.

PASO 3: Después de 2 o 3 segundos, aparecerd su peso en la pantalla.

PASO 4: Baje de la plataforma; la lectura de peso se mostrara durante varios
segundos antes de que se apague la bascula.

NOTA: ES RECOMENDABLE QUE SE PESE A LA MISMA HORA DEL DiA,
PREFERIBLEMENTE POR LAS MANANAS Y ANTES DE CONSUMIR ALIMENTOS,
PARA OBTENER LOS RESULTADOS MAS PRECISOS.

Solucién de problemas

Si la bascula no funciona correctamente:

Compruebe que la pila estd correctamente colocada.

Compruebe que se ha seleccionado la unidad correcta.

Asegurese de que la bascula esté sobre una superficie dura y plana, y que no
toca la pared.



Indicadores de advertencia

Lo: Sustituir pilas.
Err: El peso supera la capacidad maxima.

Especificaciones

Cédigo de producto: 9018
Pantalla: LCD

Pila: 1 pila CR2032 (incluida)
Unidad de medida: kg, st, Ib

Eliminacién de residuos de baterias y
de equipos eléctricos y electrénicos

Este simbolo en el producto, en sus baterias o en su embalaje indica que
Ef dicho producto y cualquier bateria que contenga no se deben desechar

junto con la basura doméstica. Es responsabilidad del usuario depositarlo
- punto de recogida adecuado para el reciclaje de baterias y equipos
eléctricos y electronicos. Esta recogida y reciclaje por separado ayudara a conservar
los recursos naturales y a evitar posibles consecuencias negativas para la salud
humana y el medio ambiente debido a la posible presencia de sustancias peligrosas
en las baterias y los equipos eléctricos y electrdnicos, que podrian estar causados
por una eliminacidn de residuos inadecuada. Algunos distribuidores ofrecen servicios
de recogida que permiten al usuario devolver equipo-s agotados para una eliminacion
adecuada. Es responsabilidad del usuario borrar los datos de los equipos
eléctricos y electronicos antes de su eliminacion. Para obtener més informacion
acerca de donde desechar las baterias y los residuos eléctricos y electrénicos,
péngase en contacto con su autoridad local, con el servicio de recogida de residuos
domésticos o con el distribuidor.

IT | Conservare il manuale di istruzioni per riferimento futuro.

Istruzioni di sicurezza

AVVERTENZA SULLA BATTERIA: TENERE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI.

Questo prodotto non & un giocattolo.

Questo prodotto non contiene componenti riparabili dall'utente. L'apparecchio
pud essere riparato solo da un elettricista qualificato.

Se una qualsiasi parte dell'apparecchio non funziona correttamente o in caso di
cadute o danni, interrompere immediatamente I'uso del prodotto onde evitare
possibili lesioni.

Non collocare, conservare o utilizzare il prodotto in prossimita della luce diretta
del sole o di fonti di calore dirette o in un ambiente umido/dall'elevata umidita.
Questo prodotto & un dispositivo ad alta precisione; maneggiarlo con cura.
Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso domestico.

Sicurezza della batteria

Questo prodotto viene fornito con 1 batteria CR2032. Con questo prodotto
& necessario utilizzare solo batterie di tipo identico o equivalente rispetto
a quello consigliato.

Le batterie devono essere inserite con la polarita corretta.

Rimuovere le batterie scariche dal prodotto per evitare perdite.

La presenza di una batteria a bottone all'interno dell'esofago (canale esofageo)
di un bambino non ¢ facile da rilevare. Tuttavia, il hambino potrebbe sviluppare i
seguenti sintomi o comportamenti:

« Conati, tosse o salivazione

« Apparente disturbo o virus gastrico

« Vomito

- Indicare la gola o lo stomaco

« Dolore all'addome, al torace o alla gola

- Stanchezza e apatia

« Essere pill silenzioso o cercare pill attenzioni del solito

« Perdita o diminuzione dell'appetito

- Rifiuto o incapacita di mangiare cibi solidi

Questi tipi di sintomi possono variare.

Un sintomo riconducibile specificatamente all'ingestione di batterie
a bottone & il vomito con sangue (rosso brillante). In presenza di tale
sintomo, consultare immediatamente un medico.

Cura e manutenzione

Pulire la superficie esterna della bilancia con un panno morbido e umido e
lasciarla asciugare bene.

Non immergere Ia bilancia in acqua o altri liquidi.

Non utilizzare detergenti o pagliette dure o abrasive per pulire la bilancia, onde
evitare possibili danni.

Istruzioni per l'uso

Prima del primo utilizzo

Allentare la vite di sicurezza della batteria e aprire il vano batterie sulla parte
inferiore della bilancia. Rimuovere la linguetta di isolamento in plastica dal vano
batteria (se presente) prima dell'uso. Assicurarsi che la batteria sia inserita
correttamente, rispettando la polarita. Utilizzare l'interruttore all'interno del
vano batterie per selezionare I'unita di misura desiderata tra chilogrammi, stone
e libbre. Chiudere il vano batterie e serrare la vite. Posizionare la bilancia su una
superficie piana e stabile.

Per I'uso su tappeti, fissare gli appositi piedini.

Cambio unita

FASE 1: premere il centro della piattaforma di vetro per attivare la bilancia.
FASE 2: utilizzare il pulsante sotto la bilancia per selezionare 'unita di misura
desiderata tra kg, st o Ib. La bilancia si spegne ed & pronta per I'uso.

Uso della bilancia elettronica in vetro

FASE 1: utilizzare la bilancia su una superficie piana e rigida. Toccare il centro della
piattaforma (la vibrazione attiva la bilancia) e rimuovere il peso dalla bilancia.
FASE 2: quando viene visualizzato [0.00/ZERO], salire sulla piattaforma e
restare fermi.

FASE 3: il peso rilevato viene visualizzato dopo 2-3 secondi.

FASE 4: scendere dalla piattaforma; la lettura del peso viene visualizzata per
alcuni secondi prima che la bilancia si spenga.

AVVERTENZA: QUESTO PRODOTTO CONTIENE UNA BATTERIA A BOTTONE.
L'INGESTIONE PUD CAUSARE LESIONI GRAVI O MORTALI ENTRO 2 ORE.
TENERE LE BATTERIE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI (SIA NUOVE
CHE USATE).

RIVOLGERSI IMMEDIATAMENTE A UN MEDICO SE SI HA IL SOSPETTO CHE
QUALCUNO POSSA AVER INGERITO LE BATTERIE 0 AVERLE INSERITE IN UN
ORIFIZIO DEL CORPO

AVVERTENZA: SE IL VANO BATTERIA NON SI CHIUDE BENE, NON USARE IL
PRODOTTO E TENERLO LONTANO DAI BAMBINI.

ATTENZIONE: PRESTARE LA MASSIMA ATTENZIONE ALL'USO DELLE BATTERIE
“PIATTE" 0 A BOTTONE IN CASA E ALL'INTERNO DEI PRODOTTI.

NOTA: SI CONSIGLIA DI PESARSI ALLA STESSA ORA DEL GIORNO,
PREFERIBILMENTE NEL TARDO POMERIGGIO E PRIMA DI UN

PASTO ABBONDANTE.

Risoluzione dei problemi

Se la bilancia non funziona correttamente:

Verificare che la batteria sia inserita correttamente.

Verificare che sia selezionata I'unita corretta.

Assicurarsi che la bilancia si trovi su una superficie solida e piana e non che non
sia a contatto con la parete.

Indicatori di avvertenza

Lo - Sostituire la batteria.
Err - Il peso supera la capacita massima.



Specifiche

Codice prodotto: 9018
Display: LCD

Batteria: 1x CR2032 (inclusa)
Unita di misura: kg, st, Ib

Smaltimento delle batterie e
delle apparecchiature elettriche
ed elettroniche

Questo simbolo sul prodotto, sulle batterie o sulla confezione indica che

il prodotto e le batterie in esso contenute non devono essere smaltite

insieme ai rifiuti domestici. £ responsabilita dell'utente consegnarlo a

un punto di raccolta preposto al riciclaggio delle batterie e delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche. La raccolta differenziata e il riciclaggio
contribuiranno a preservare le risorse naturali e a prevenire conseguenze negative
per la salute umana e 'ambiente a causa della possibile presenza, nel prodotto, di
sostanze pericolose che potrebbero essere rilasciate da uno smaltimento
inappropriato. Alcuni rivenditori forniscono un servizio di raccolta e smaltimento
delle apparecchiature esauste. E responsabilita dell'utente cancellare i dati
memorizzati in apparecchiature elettriche ed elettroniche prima dello
smaltimento. Per ulteriori informazioni sui punti di smaltimento di batterie, i
rifiuti elettrici ed elettronici, contattare I'ufficio locale della citta/comune, il
servizio di smaltimento dei rifiuti domestici o il rivenditore.

PL | Prosimy o zachowanie ninigjszej instrukcji na przysztosc.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

BEZPIECZENSTWO AKUMULATORA: PRODUKT NALEZY PRZECHOWYWAC W
MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.

Ten produkt nie jest zabawka.

Ten produkt nie zawiera czesci, ktore moga by¢ serwisowane przez uzytkownika.
Urzadzenie powinien naprawiac tylko wykwalifikowany elektryk.

Jesli jakakolwiek czg$¢ urzadzenia nie dziata prawidtowo badz zostata ona
upuszczona lub zniszezona, nalezy natychmiast przerwac uzytkowanie urzadzenia
w celu uniknigcia potencjalnych obrazer.

Nie nalezy umieszczac, przechowywac ani uzywac produktu w poblizu
bezposredniego Zrodta Swiatta stonecznego lub ciepta, a takze w wilgotnym
migjscu lub w miejscu o duzej wilgotnosci.

Ten produkt jest urzadzeniem o wysokiej precyzji; nalezy obchodzic sig z nim ostroznie.
Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego.

Bezpieczenstwo akumulatora

Produkt jest dostarczany z 1 baterig CR2032. Do tego produktu nalezy wykorzystywac
wytacznie baterie zalecane przez producenta lub baterie podobnego typu.

Baterie nalezy wktadac z zachowaniem prawidtowej biegunowosci.

Luyte baterie nalezy wyjaé z urzadzenia, aby uniknag wycieku.

« Objawy wskazujace na wirus lub rozstrdj zotadka
- Wymioty

« Wskazywanie przez dziecko na gardto lub zotadek
= B6l brzucha, klatki piersiowej lub gardta

« Imeczenie i letarg

« Zachowywanie si¢ ciszej lub czestsze przytulanie
« Utrata lub zmniejszenie apetytu

= 0dmowa lub niemozno$¢ spoiycia statej zywnosci

Objawy tego typu moga sig réznic.

Specyficznym objawem potknigcia baterii pastylkowej sa wymioty
zawierajace $wieig krew (jasnoczerwona). W takim przypadku nalezy
natychmiast wezwa¢ pomoc medyczna.

Konserwacja

Wytrzyj zewngtrzng cze$¢ wagi za pomoca migkkiej, wilgotnej szmatki i
doktadnie osusz.

Nie wolno zanurza¢ wagi w wodzie ani innym ptynie.

Do czyszczenia wagi nie nalezy uzywac silnych lub sciernych detergentdw ani
drucianych zmywakaw, poniewaz moga one spowodowac uszkodzenia.

Instrukcja obstugi

Przed pierwszym uzyciem

Poluzuj $rube zabezpieczajaca akumulator i otwdrz komore akumulatora na spodzie
wagi. Przed uzyciem wyjmij plastikowa ostonke z komory baterii (jesli wystepuje).
Wid7 baterig zgodnie z oznaczeniami biegundw. Wybierz jednostke (kg - kilogramy,
st — kamienie lub Ibs — funty) przyciskiem w komorze baterii. Zamknij komorg
baterii i dokreg $rubg. Ustaw wage na ptaskiej i twardej powierzchni.

Do uzytku na dywanie nalezy przymocowac dotaczone nozki.

Zmiana jednostek

KROK 1: Nacisnij srodek szklanej platformy, aby wtaczy¢ wage.
KROK 2: Wybierz jednostke (kg — kilogramy, st — kamienie lub Ib - funty) przyciskiem
na spodzie wagi. Nastepnie waga wytaczy sie i bedzie gotowa do uzycia.

Korzystanie z wagi

KROK 1: Ustaw wage na ptaskiej, twardej powierzchni. Dotknij $rodka platformy
(wibracje aktywujq wage) i zdejmij cigzar z wagi.

KROK 2: Gdy zostanie wyswietlony komunikat [0.00/ZER0], nalezy wej$c na
platforme i stanac nieruchomo.

KROK 3: Po 2-3 sekundach zostanie wy$wietlony odczyt wagi ciata.

KROK 4: Zejd z platformy. Odczyt wagi bedzie widoczny przez kilkanascie
sekund, a potem waga sie wytaczy.

UWAGA: DLA SPOJNOSCI WYNIKGW ZALECA SIE, ABY ODCZYTY BYEY

WYKONYWANE O TEJ SAMEJ PORZE DNIA, NAJLEPIE) WCZESNYM WIECZOREM
| PRZED POSIEKIEM.

OSTRZEZENIE: TEN PRODUKT ZAWIERA BATERIE PASTYLKOWA.
POLKNIECIE BATERII GROZI POWAZNYMI OBRAZENIAMI LUB SMIERCIA W
CIAGU 2 GODZIN.

PRZECHOWYWAC BATERIE POZA ZASIEGIEM DZIECI (ZAROWNO NOWE, JAK |
TUIYTE BATERIE).

W PRZYPADKU PODEJRZENIA POLKNIECIA LUB UMIESZCZENIA BATERII
WEWNATRZ INNEJ CZESCI CIAtA NIEZWLOCINIE ZASIEGNAC PORADY LEKARZA.
UWAGA: JESLI KOMORA BATERII NIE ZOSTAtA PRAWIDOWO ZAMKNIETA,
NALEZY ZAPRZESTAC UZYTKOWANIA PRODUKTU | PRZECHOWYWAC GO
POZA ZASIEGIEM DZIECI.

NALEZY ZACHOWAC CZUINOSC, STOSUJIAC W DOMU , PEASKIE" LUB
ZAPASOWE BATERIE GUZIKOWE ORAZ PRODUKTY, KTORE JE ZAWIERAJA.

Nie ma jednoznacznych objawdw wskazujacych na to, czy bateria pastylkowa
utkneta w przetyku dziecka. Jednak dziecko moze wykazywac nastepujace objawy:
+ Nadmierny kaszel, krztuszenie sig lub Slinienie

Rozwiazywanie probleméw

Jesli waga nie dziata prawidtowo:

Sprawdz, czy bateria jest prawidtowo zamontowana.

Sprawd?, czy wybrana jest prawidtowa jednostka.

Sprawd?, czy waga ustawiona jest na twardej, ptaskie powierzchni i nie dotyka Scian.

Kontrolki ostrzegawcze
Lo — wymien akumulator.

Err — cigzar przekracza maksymalny limit.
Dane techniczne

Kod produktu: 9018
Wyswietlacz: LCD

Bateria: 1x CR2032 (w zestawie)
Jednostka miary: kg/st/Ib



Utylizacja zuzytych akumulatoréw oraz
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Ten symbol na produkcie, jego bateriach lub opakowaniach oznacza, ze nie
ﬁ wolno wyrzucac ich razem z odpadami domowymi. Uzytkownik jest

natomiast odpowiedzialny za to, aby przekazac je do odpowiedniego
B ;,inktu zhidrki w celu recyklingu akumulatordw oraz sprzgtu elektrycznego
i elektronicznego. Ten odrebny proces zbierania i recyklingu pomaga chronic zasoby
naturalne i zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na zdrowie ludzkie i
$rodowisko naturalne, wynikajacym z mozliwej obecnosci niebezpiecznych substancii
w akumulatorach oraz sprzecie elektrycznym i elektronicznym, ktdre moga by
spowodowane niewtasciwa utylizacja. Niektorzy sprzedawcy detaliczni oferujq ustugi
odbioru zuzytego sprzetu, ktdre umozliwiajq uzytkownikowi zwrot zuzytego sprzetu w
celu whasciwej utylizacji. Uzytkownik jest odpowiedzialny za usunigcie wszelkich
danych na urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych przed ich utylizacja. Aby
uzyskac wigcej informacji na temat miejsc wyrzucania baterii, odpaddw elektrycznych
i elektronicznych, nalezy skontaktowac sig z lokalnym urzedem miasta/gminy, firma
Zajmujaca sig utylizacja odpaddw domowych lub sprzedawca.

PT | Conserve estas instrugdes para referéncia futura.

Instrugdes de seguranga
| AVISO DA PILHA: MANTENHA FORA DO ALCANCE DAS CRIANGAS. |

Este produto ndo é um brinquedo.

Este produto ndo contém pegas que possam ser reparadas pelo utilizador.
Apenas um eletricista qualificado deve realizar reparagdes.

Em caso de queda, avaria ou danos em qualquer pega do aparelho, pare
imediatamente de utilizar o produto para evitar potenciais ferimentos.

N&o cologue, guarde ou utilize o produto proximo de luz solar direta, fontes de
calor diretas ou num ambiente himido.

Este produto & um dispositivo de alta precisdo e deve ser manuseado com cuidado.
Este produto destina-se apenas a uso domeéstico.

Seguranga das pilhas

Este produto ¢ fornecido com 1 pilha CR2032. Este produto deve ser utilizado
apenas com pilhas do mesmo tipo ou equivalentes as recomendadas.

As pilhas devem ser introduzidas com a polaridade correta.

As pilhas gastas devem ser retiradas do produto para evitar fugas.

AVISO: ESTE PRODUTO CONTEM UMA PILHA DE BOTAO.

A INGESTAO PODE CAUSAR FERIMENTOS GRAVES OU FATAIS NO ESPAGO

DE 2 HORAS

MANTENHA AS PILHAS FORA DO ALCANCE DAS CRIANGAS (QUER SEJAM
NOVAS OU USADAS).

CASO CONSIDERE QUE AS PILHAS POSSAM TER SIDO ENGOLIDAS OU INSERIDAS
NOUTRA PARTE DO CORPO, PROCURE ASSISTENCIA MEDICA IMEDIATA.

AVISO: SE 0 COMPARTIMENTO DA PILHA NAO FECHAR EM SEGURANGA, PARE
DE UTILIZAR 0 PRODUTO E MANTENHA-0 FORA DO ALCANGE DAS CRIANGAS.
CUIDADO: DEVE MANTER-SE A VIGILANCIA QUANTO AO BOTAO “PLANO" OU
SOBRESSALENTE OU A PILHAS DE BOTAO PRESENTES EM CASA, BEM COMD
A0S PRODUTOS QUE 0S CONTEM.

Néo ha sintomas especificos evidentes quando uma pilha de botdo estd
presa no eséfago de uma crianga. No entanto, a crianga pode apresentar os
seguintes sintomas:

- Tosse, estar engasgada ou a babar-se

+ Parecer ter uma dor de estdmago ou um virus

+ Vémitos

« Apontar para a garganta ou o0 estémago

« Dor na barriga, no peito ou na garganta

« Cansaco € letargia

« Estar mais calada ou dependente do que o habitual

« Perda ou redugdo do apetite

+ Recusa ou incapacidade de comer alimentos sdlidos

Estes tipos de sintomas podem variar.

Um sintoma especifico da ingest@o de pilhas de botdo é o vomito de sangue
(vermelho vivo). Se isto ocorrer, procure assisténcia médica imediata.

Cuidados e manutengao

Limpe o exterior da balanga com um pano macio e himido e deixe secar bem.
Nunca mergulhe a balanga em dgua ou em qualquer outro liquido.

N&o utilize detergentes de limpeza ou esfregdes agressivos ou abrasivos para
limpar a balanga, pois pode causar danos.

Instrugdes de utilizagdo

Antes da primeira utilizagdo

Desaperte o parafuso de seguranga da pilha e abra o compartimento da
mesma na parte inferior da balanga. Antes de utilizar a balanga, retire a patilha
isoladora de pléstico do compartimento das pilhas (se for o caso). Verifique se
a pilha estd inserida com a polaridade correta. Selecione 0 modo de pesagem
em kg, st ou Ib utilizando o interruptor no interior do compartimento da pilha.
Feche o compartimento da pilha e aperte o parafuso do mesmo. Posicione a
balanga numa superficie firme e plana.

Para utilizar em carpetes, cologue as bases.

Mudar a unidade

PASSO 1: Faga pressdo no centro da plataforma de vidro para ligar a balanga.
PASSO 2: selecione 0 modo de pesagem em kg, st ou Ib utilizando o bot&o na
parte inferior da balanga. Em seguida, a balanga desliga-se, ficando pronta
para utilizagdo.

Utilizar a balanga eletrénica de vidro

PASSO0 1: posicione a balanga numa superficie plana e nivelada. Togue no centro
da plataforma (a vibragéo ativa a balanga) e retire o peso da balanga.

PASSO 2: quando visualizar [0.00/ZERO], suba para a plataforma e
mantenha-se imdvel.

PASSO 3: apds 2 a 3 segundos, a leitura de peso é apresentada.

PASSO 4: saia da plataforma; a leitura de peso é apresentada durante varios
segundos antes de a balanga se desligar.

NOTA: RECOMENDA-SE QUE EFETUE AS MEDIGOES NA MESMA ALTURA DO
DIA, DE PREFERENCIA NO INICIO DA NOITE E ANTES DE UMA REFEIGAO PARA
OBTER 08 RESULTADOS MAIS CONSISTENTES.

Resolugdo de problemas

Se a balanga néo estiver a funcionar corretamente:

Verifique se a pilha esta colocada corretamente.

Verifigue se esta selecionada a unidade correta.

Certifique-se de que a balanga esta numa superficie dura e plana e ndo se
encontra em contacto com uma parede.

Indicadores de aviso
Lo - Substituir a pilha.

Err - 0 peso excede a capacidade maxima.
Especificagdes

Codigo do produto: 9018

Visor: LCD

Pilha: 1 CR2032 (incluida)

Unidade de medida: kg, st, Ib

Eliminagdo de residuos de equipamentos
elétricos e eletrénicos e pilhas/baterias

Este simbolo no produto, nas pilhas/baterias ou na embalagem significa
ﬁ que este produto e quaisquer pilhas/baterias que contenha ndo devem ser

eliminados juntamente com o lixo doméstico. Em vez disso, € da
BN e50nsabilidade do utilizador entregé-lo a um ponto de recolha aplicavel



para a reciclagem de pilhas/baterias e equipamento elétrico e eletronico. A recolha
separada e a reciclagem ajudardo a conservar os recursos naturais e a evitar as
potenciais consequéncias negativas para a satide humana e para o ambiente que
resultariam de uma eliminagdo inadequada das substancias perigosas que podem
estar presentes nas pilhas/baterias e no equipamento elétrico e eletrdnico. Alguns
revendedores fornecem servigos de recolha que permitem ao utilizador devolver
equipamento gasto para uma eliminagdo adequada. E da responsabilidade do
utilizador apagar quaisquer dados relativos a equipamentos elétricos e
eletranicos antes da eliminagéo. Para obter mais informagdes sobre onde entregar
as pilhas/baterias e 0s residuos elétricos e eletranicos, contacte o representante local
da cidade/municipio, 0 servigo de recolha de residuos domésticos ou o revendedor.

HU | Tartsa meg ezt az (tmutatot késtbbi hasznalatra.

Biztonsagi elSirasok

AKKUMULATORBIZTONSAGI FIGYELMEZTETES: GYERMEKEKTGL
ELZARVA TARTANDO.

Ez a termék nem jétek.

A termék nem tartalmaz a felhasznal altal javithato alkatrészeket. A javitast
kizardlag szakképzett villanyszereld végezheti.

Ha a késziilék barmely része meghibasodott, leesett vagy megsériilt, a sériilések
elkeriilése érdekében azonnal fiiggessze fel a késziilék hasznalatat.

Ne helyezze, tarolja vagy hasznélja a terméket kozvetlen napfénynek vagy
héforrdsnak kitéve, valamint nedves/parés kornyezetben.

Ez a termék nagy pontossagu eszkdz; Gvatosan kezelje.

Ez a termék kizardlag héztartasi célu hasznalatra szolgal.

Akkumulatorbiztonsag

Aterméket 1 db CR2032 elemmel szallitjuk. Ez a termék csak ugyanolyan vagy a
javasolttal egyenértékii elemmel hasznalhato.

Az elemet a helyes polaritds szerint kell behelyezni.

Alemeriilt elemeket el kell tavolitani a termékbdl a szivérgas elkeriilése érdekében.

Soha ne meritse a mérleget vizbe vagy mas folyadékba.
Amérleg tisztitasahoz ne hasznaljon durva vagy dorzsolg hatasu tisztitd- vagy
stroldszert, mert ezzel karosithatja a késziiléket.

Hasznalati atmutaté
Az els6 hasznalat elott

Lazitsa meg az elemtartd biztonségi csavarjat, és nyissa fel a mérleg aljan
talalhato elemtartdt. Hasznalat eldtt tévolitsa el a miianyag levalaszté fillet az
elemtartdbal (amennyiben van ilyen). Ellenrizze, hogy az elem a polaritésnak
megfelelden van-e behelyezve. Az elemtartd belsejében talélhatd kapcsoldval
valassza ki a kg, st vagy Ibs mérési mddot. Zérja le az elemtartot, és hizza meg
az elemtarto biztonsagi csavarjat. Helyezze a mérleget sik, vizszintes feliiletre.
A szdnyegen torténd méréshez rogzitse a mellékelt labakat.

Mértékegység valtasa
1. LEPES: Nyomja meg az iiveg mér6lap kizepét a mérleg bekapcsoldséhoz.

2. LEPES: A mérleg aljan talalhato gombbal valassza ki a kg, st vagy Ib mérési
madot. A mérleg ekkor kikapcsol és készen all a hasznalatra.

Az liveg elektronikus mérleg hasznalata

1. LEPES: Helyezze a mérleget sik, vizszintes feliiletre. Nyomja meg a felilet
kizepét (a rezgés aktivalja a mérleget), és tavolitsa el a stlyt a mérlegrdl.

2. LEPES: Ha [0.00/ZER0] jelenik meg, Iépjen az platformra és lljon mozdulatlanul.
3. LEPES: 2-3 masodperc utén a mért stly megjelenik a kijelzon.

4. LEPES: Lépien le a mérlegrdl; a mért stly megjelenik a kijelz6n, majd pér
mésodperc milva kikapcsol a mérleg.

MEGJEGYZES: A KOVETKEZETES EREDMENYEK ERDEKEBEN AJANLOTT MINDIG
UGYANABBAN AZ IDGPONTBAN ELVEGEZNI A MEREST, LEHETGSEG SZERINT

KORA ESTE, EVES ELOTT.

VIGYAZAT: EZ A TERMEK GOMBELEMET TARTALMAL.

LENYELESE SULYOS, AKAR HALALOS SERGLESEKET OKOZHAT 2 ORAN BELIL.
AZ ELEMEKET TARTSA GYERMEKEKTGL ELZARVA (1)) ES HASZNALT ELEMEK
ESETEN EGYARANT).

HA UGY VELI, HOGY AZ ELEMEKET LENYELTEK, VAGY VALAMELY TESTRESZBE
KERDLTEK, AZONNAL FORDULJON ORVOSHOZ.

VIGYAZAT: AMENNYIBEN AZ ELEM REKESZE NEM ZARGDIK
BIZTONSAGOSAN, SZUNTESSE BE A KESZULEK HASZNALATAT,

ES TARTSA AZT GYERMEKEKTGL TAVOL.

FIGYELMEZTETES: MINDIG LEGYEN ELGVIGYAZATOS A LAKASBAN VAGY A
TERMEKEKBEN TALALHATO LEMERGLT ES TARTALEK GOMBELEMEKKEL.

Nincsenek nyilvanvald specifikus tiinetei annak, ha a gyermek nyeldcsovebe
gombelem szorul. Azonban a gyermek a kivetkez0 tiineteket mutathatja:
« Kohdgés, oklendezés vagy nydladzds

« Enyhe gyomorpanasz vagy virusos tiinet

+ Hanyas

- A torkéra vagy a gyomrara mutat

+ Hasi, mellkasi fajdalom vagy torokfdjds

- Faradékonység és levertség

« A szokdsosnal csendesebb vagy ragaszkodobb

- Ftvagytalansdg vagy étvagycsikkenés

- Képtelen vagy nem hajlandd szilérd ételt fogyasztani

Azilyen jellegii tiinetek ingadozhatnak.

A gombelem lenyelésének specifikus tiinete a friss (élénkpiros) vér
hanyasa. Ha ilyet észlel, azonnal forduljon orvoshoz.

Apolas és karbantartas

A mérleg burkolatat puha, nedves ruhdval tisztitsa meg, majd hagyja
alaposan megszaradni.

Hibaelharitas

Ha a mérleg nem miikadik megfelelgen:

Ellendrizze, hogy az elem megfelelden van-e behelyezve.

Ellendrizze, hogy a megfeleld mértékegység van-e kivalasztva.

Gy6zGdjon meg arrdl, hogy a mérleg kemény, sik feliileten van, és nem ér hozza
a falhoz.

Figyelmeztetd jelzések

Lo - Cserélje ki az elemet.
Err — A siily meghaladja a maximalis kapacitést.

Miiszaki adatok

Termékkad: 9018

Kijelz6: LCD

Elem: 1db CR2032 (a csomag tartalmazza)
Mértékegységek: kg, st, Ibs

Hulladékakkumulatorok, valamint
elektromos és elektronikus
berendezések artalmatlanitasa

Ha a terméken, az elemeken vagy a csomagoldson ezt a szimbdlumot ltja,
Ei a terméket és annak elemét tilos a héztartasi hulladékba dobni. A

felhasznéld feleldssége, hogy az akkumulatorokat, valamint az elektromos
és elektronikus berendezéseket az Gjrahasznositasukra alkalmas
gy(ijtdponton helyezzék el. A szelektiv hulladékgy(ijtéssel és jrahasznositassal
megdvhatok a természetes erdforrasok, és megakadélyozhatok az
akkumulatorokban, valamint az elektromos és elektronikus berendezésekben
esetlegesen eldforduld, az emberi egészségre és a koryezetre karos anyagok negativ
hatésai, amelyeket a nem megfeleld rtalmatlanités okoz. Egyes kiskereskeddk
visszavételi szolgaltatdsokat nydjtanak, amelyek lehetdve teszik a felhasznalo
szamara, hogy a megfeleld drtalmatlanitas érdekében visszaadja a tankrement
berendezéseket. A felhasznald feleldssége, hogy az elektromos és elektronikus



berendezések artalmatlanitasa eldtt tordlje a késziilékekrdl az adatokat. Az
akkumulatorok, valamint az elektromos és elektronikus berendezések
drtalmatlanitésarol tovabbi informdcioért vegye fel a kapcsolatot a helyi
onkormanyzattal, a haztartasi hulladékkezeldvel vagy a kiskereskeddvel.

CS | Navod uschovejte pro pozdgjsi pouZiti.

Bezpecnostni pokyny

| VVSTRAHA BATERIE: UCHOVAVEITE MIMO DOSAH DETI. |

Tento vyrobek neni hracka.

Tento vyrobek neobsahuje Zadné soucdsti opravitelné uZivatelem. Opravu miize
provést pouze kvalifikovany elektrikar.

Pokud jakakoli ¢ast spottebice nefunguje sprévné nebo doslo k upusténi ¢i
poskozeni, produkt ihned prestarite pouZivat, aby nedoslo ke zranéni.
Nepokladejte a neskladujte vyrobek na primém slunci, v blizkosti zdrojii tepla
nebo ve vihkém prostredi.

Tento vyrobek je vysoce presné zafizeni, zachazejte s nim opatrné.

Tento vyrobek je uréen pouze pro domaci pouZiti.

Bezpeénost baterie

Tento vyrobek je doddvan s 1 baterif CR2032. § timto vyrobkem se smi pouZivat
pouze baterie stejného nebo ekvivalentniho typu jako ty, které byly doporuceny.
Pri vkladani baterii je tfeba dodrZet sprévnou polaritu.

Vybité baterie je nutné z vyrobku vyjmout, aby do néj nevytekly.

na baterie. Umistéte véhu na pevny rovny povrch.
Pro pouZiti na koberci pripevnéte prilozené nozky na koberec.

Zména jednotky

KROK 1: Stisknutim stiedu sklenéné plochy zapnéte vahu.
KROK 2: Pomoci tlacitka na spodni strang vahy zvolte reZim vazeni v kg, st nebo
Ib. Véha se poté vypne a je pripravena k pouZiti.

Pouziti sklenéné elektronické vahy

KROK 1: Vahu vzdy umistéte na plochy, rovny povrch. Klepnéte na stfed plosiny
(vibrace aktivuji véhu) a odstraiite zétéZ z vahy.

KROK 2: Kdyz se zobrazi zprava [0.00/ZERO], stoupnéte si na platformu a klidné stijte.
KROK 3: Béhem 2-3 sekund se zobrazi va$e hmotnost.

KROK 4: Sestupte z platformy; na nékolik sekund se zobrazi vase hmotnost a
vaha se vypne.

POZNAMKA: PRO DOSAZENi CO NEJKONZISTENTNEISICH VVSLEDK( SE
DOPORUGUJE PROVADET MERENi VE STEINOU DENNi DOBU, NEJLEPE BRZY
VEGER A PRED JiDLEM.

VAROVANi: TENTO PRODUKT OBSAHUJE KNOFLIKOVOU BATERI.

SPOLKNUT MUZE BEHEM 2 HODIN ZPSOBIT VAZNA NEBO SMRTELNA ZRANENI.
BATERIE (NOVE | POUZITE) UCHOVAVEITE MIMO DOSAH DETI.

POKUD SI MYSLITE, ZE MOHLO DOJIT K POZITi BATERI NEBO JEJICH
UVIZNUTI V TELE, OKAMZITE VYHLEDEITE LEKARSKOU POMOC.

VYSTRAHA: POKUD PROSTOR PRO BATERIE NELZE RADNE UZAVRIT,
PRESTANTE VYROBEK POUZIVAT A USCHOVEJTE JE) MIMO DOSAH DETI.
UPOZORNENI: JE NUTNE DAVAT POZOR NA ,,PLOCHE" NEBOLI KNOFLiKOVE
BATERIE V DOMACNOSTI A NA PRODUKTY, KTERE JE OBSAHUJI.

Pokud knoflikova baterie uvizne v détském jicnu (polykaci trubici), neobjevi se
7adné zjevné specifické priznaky. Dité vSak miiZe vykazovat nasledujici priznaky:
« Kaslani, fihani nebo slintani

- lypadd, jako by trpélo Zaludecni nevolnosti nebo virdzou

« Ivraceni

+ Ukazuie si na krk nebo Zaludek

+ Bolest v bfiSe, hrudniku nebo krku

- inava a letargie

+ Je ti8Si a chee se vice mazlit neZ obvykle

« Itrata nebo sniZeni chutik jidlu

+ Odmitani nebo neschopnost jist pevnou stravu

Tyto priznaky se mohou ménit.

Specifickym pfiznakem pofiti knoflikové baterie je zvraceni derstvé (jasné
tervené) krve. Pokud k tomu dojde, okamité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Péce a udrzba

Vnéjsi povrch vahy otfete mékkym vihkym hadfikem a nechte diikladng vyschnout.
Vahu nikdy neponofujte do vody ani jiné kapaliny.

K cisteni vahy nepouZivejte hrubé ani abrazivni Gistici prostiedky nebo draténky,
jelikoz byste ji mohli poskodit.

Navod k pouziti

Pfed prvnim pouzitim

Povolte bezpecnostni Sroubek baterie a oteviete prihradku na baterie na spodni
strané vahy. Pred pouZitim vyjméte plastovy izolator z pfihradky na baterie
(pokud tam je). Zkontrolujte, zda je baterie viozena podle sprévné polarity.
Pomoci prepinace v prostoru pro baterie zvolte rezim vazeni v kilogramech,
stonech nebo librach. Zaviete prihrédku na baterie a utéhnéte Sroubek prihradky

Odstranovani problému

Pokud vaha nefunguje sprévné:

Ikontrolujte, zda je spravné vioZena baterie.

Ikontrolujte, zda jsou zvoleny spravné jednotky.

Ujistéte se, Ze je vaha na pevném a rovném povrchu a nedotyka se stény.

Vystrazné kontrolky

Lo - Vyméiite baterii.
Err - hmotnost prekracuje maximalni nosnost.

Specifikace

Kad produktu: 9018

Displej: LCD

Baterie: 1x CR2032 (je soutésti baleni)
Jednotka méfent: kg/st/Ib

Likvidace vybitych baterii a
elektrickych a elektronickych zaFizeni

Tento symbol na produktu, jeho bateriich nebo obalu znamenaji, Ze
E tento produkt a v ném obsaZené baterie se nesméji likvidovat spolecné

s béznym komunalnim odpadem. Namisto toho je uZivatel odpovédny za
I gjich predani na piislu$né odbérové misto pro recyklaci baterii a
elektrickych a elektronickych zafizeni. Tento separatni odbér a recyklovani
napomohou ochrang prirodnich zdrojd a zabréni potencilnim negativnim
disledkiim pro lidské zdravi a Zivotni prostiedi, které by zplisobila pfitomnost
nebezpecnych Iatek v bateriich a elektrickych a elektronickych zafizenich, a ke
které by mohlo dojit v dlisledku nespravné likvidace. Nekteri prodejci poskytuji
sluzby zpétného prevzeti, které umoziiuji uZivateli vratit vyGerpané vybaveni pro
prislusnou likvidaci. Je odpovednosti uZivatele odstranit pred likvidaci veskera
data z elektrickych a elektronickych zafizeni. Dalsi informace o tom, kde
odevzdat baterie, elektricky a elektronicky odpad, prosim kontaktujte mistni
méstsky nebo obecni rad, sluzby likvidace komunélniho odpadu nebo prodejce.

SK | Pokyny si odloite pre nahliadnutie v budticnosti.

Bezpecnostné pokyny

VAROVANIE TYKAJGCE SA BATERIE: UCHOVAVAITE MIMO DOSAHU DETi.

Tento vyrobok nie je hracka.

Tento vjrobok neobsahuje Ziadne diely, ktorych Gdribu moZe vykonévat
pouZivatel. Opravy mZe vykonévat iba kvalifikovany elektrikér.

Ak akakolvek Cast spotrebita nefunguje spravne alebo ak doslo k jeho padu alebo
poskodeniu, virobok ihned' prestafite pouZivat, aby ste predisli moZnému zraneniu.
Vyrobok neodkladajte ani neskladujte v blizkosti priameho sinecného Ziarenia,
priamych zdrojov tepla, ani v mokrom/vysoko vihkom prostredi.



Tento vjrobok mé vysoki presnost, zaobchadzajte s nim opatrne.
Tento vyrobok je urGeny len na domace pouZitie.

Bezpeénost batérie

Tento produkt je dodévany s 1 batériou CR2032. S tymto vyrobkom sa mézu
pouzivat iba batérie rovnakého alebo ekvivalentného typu, ako st odpord¢ané.
Batérie je nutné vkladat so spravnou polaritou.

Viybité batérie je nutné z vjrobku vybrat, aby nevytekali.

VAROVANIE: TENTO PRODUKT OBSAHUJE GOMBIKOVU BATERIL.
PREHLTNUTIE MOZE SPOSOBIT TAZKE ALEBO SMRTELNE ZRANENIA DO 2 HODIN.
BATERIE (€1 UZ NOVE ALEBO POUZITE) UCHOVAVAITE MIMO DOSAHU DET.
AK SA DOMNIEVATE, ZE MOHLO DOJST K PREHLTNUTIU BATERIE ALEBO

JEJ UMIESTNENIU DO AKEJKOLVEK GASTI TELA, OKAMZITE VYHLADAITE
LEKARSKU POMOC.

VAROVANIE: AK SA PRIESTOR PRE BATERIE NEDA BEZPEENE UZAVRIET,
PRODUKT NEPOUZIVAITE A USCHOVAITE HO MIMO DOSAHU DETI.
UPOZORNENIE: DBAJTE NA ZVYSENU OPATRNOST, AK MATE DOMA
PLOCHE", GOMBIKOVE ALEBO NAHRADNE BATERIE A PRODUKTY, KTORE
ICH OBSAHUJU.

Taseknutie gombikovej batérie v paZeraku dietata sa neprejavuje Ziadnymi
jednoznagnymi $pecifickymi priznakmi. Dieta vSak moZe vykazovat
nasledujlice priznaky:

« Kasel, grganie alebo slintanie

« Inamky Zaltdotnych tazkosti alebo virusového ochorenia

« Ivracanie

+ Ukazovanie na svoj krk alebo Zalldok

+ Bolest brucha, hrudnika alebo hrdla

- nava a letargia

+ Je tichsie alebo si vyZaduje viac pozornosti ako zvyCajne

« Strata alebo zniZenie chuti do jedla

+ Odmietanie alebo neschopnost prijimania tuhej potravy

Intenzita priznakov sa moze menit.

Specifickym prejavom prehitnutia gombikovej batérie je zvracanie Serstvej
(svetlej Gervenej) krvi. Ak sa tak stane, okamZite vyhl'adajte lekarsku pomoc.

Starostlivost a Udrzba

Utrite povrch vahy makkou, vihkou handrickou a nechajte ho riadne vysusit.
Vahu nikdy nepondrajte do vody ani inej kvapaliny.

Na Cistenie vahy nepouZivajte agresivne ani abrazivne Cistiace prostriedky ¢i
drdtenky, pretoze by mohlo dojst k jej poskodeniu.

Navod na pouzitie

Pred prvym pouzitim

Uvol'nite bezpecnostnt skrutku batérie a otvorte priehradku na batérie na
spodnej strane vahy. Pred pouZitim odstrarite plastovy izolacny pruzok z
priehradky na batérie (v pripade, Ze sa tam nachadza). Skontrolujte, Ze je batéria
vloZend spravne a podla spravnej polarity. Pomocou prepinaca v priehradke na
batérie vyberte reZim vézenia v kg, st alebo Ib. Zatvorte priehradku na batérie a

utiahnite skrutku priehradky na batérie. Vahu polozte na tvrdy a rovny povrch.
Na umiestnenie na koberci pouZite noZicky na koberec, ktoré st sti¢astou balenia.

Vymena jednotky

1. KROK: Stlacte stred sklenenej platformy, aby ste zapli véhu.

2. KROK: Pomocou tlacidla na spodnej strane vahy vyberte rezim vézenia v kg, st
alebo Ib. Véha sa patom vypne a je pripravena na pouZitie.

Pouzivanie sklenenej elektronickej vahy

1. KROK: Umiestnite véhu na rovny a vyrovnany povrch. Tuknite na stred ploginy
(vibracia spusti vahu) a odstréfite z vahy zataz.

2. KROK: Ked' sa zobrazi [0.00/ZER0], postavte sa na vahu a stojte bez pohybu.
3. KROK: Po 2-3 sekunddch sa zobrazi va$a hmotnost.

4. KROK: Zostupte z platformy. Pred vypnutim vahy sa na niekol'ko sekdnd
z0brazi (idaj 0 hmotnosti.

POZNAMKA: NA DOSIAHNUTIE £0 NAJKONZISTENTNEJSICH VYSLEDKOV SA
0DPORUEA VAZIT SA V ROVNAKOM GASE POGAS DNA, NAJLEPSIE SKORO
VEGER A PRED JEDLOM.

Riesenie problémov

Ak vaha nepracuje spravne:

Skontrolujte, ¢i je batéria spravne vlozena.

Skontrolujte, Ci je vybrana sprévna jednotka.

Uistite sa, e je vaha na tvrdom, rovnom povrchu a nedotyka sa steny.

Varovné indikatory

Lo - Vymeiite bateériu.

Err — Hmotnost presahuje maximélnu povolend hodnotu.
Technické udaje

Kad vyrobku: 9018

Displej: LCD

Batéria: 1> CR2032 (sugastou balenia)

Mernd jednotka: kg, st, Ib

Likvidacia pouzitych batérii a
elektrickych a elektronickych zariadeni

Tento symbol na produkte, jeho batéridch alebo obale znamend, Ze tento
Ef produkt a vSetky batérie, ktoré sa v fiom nachédzajt, sa nesm likvidovat s

komunalnym odpadom. Namiesto toho je pouZivatel' povinny odovzdat ich
BN 3 rislu$nom zbernom mieste na recykldciu batérif a elektrickych a
elektronickych zariadeni. Tento separovany zber a recyklacia pomdu zachovat
prirodné zdroje a zabranit potencidinym negativnym ddsledkom na ludské zdravie a
Zivotné prostredie z dvodu moznej pritomnosti nebezpecnych ltok v batéridch a
elektrickych a elektronickych zariadeniach, ktoré by mohli byt spdsobené nevhodnou
likvidaciou. Niektori predajcovia poskytujt sluzby spatného odberu, ktoré umoziiuji
pouZivatel'ovi vratit opotrebované zariadenie na vhodni likvidaciu. Vymazanie
akychkol'vek tdajov na elektrickom a elektronickom zariadeni pred likvidaciou
mé na starosti pouzivatel'. Dalie informécie o tom, kde moZno batérie, elektricky a
elektronicky odpad odovadat, ziskate na miestnom mestskom/obecnom drade, u
sluzby likvidacie komunélneho odpadu alebo u predajcu.

EL | Ouhd€te Ti odnyieq yia peNovikr avagopa.
0Odnyiec yia tnv ac@aleia

NPOEIAOMOIHIH MNATAPIAL: KPATHETE TO POION MAKPIA

ANO TA MAIAIA.

Avtd To mpoi6v dev eivar matgvidl.

To mipoidv auto dev mepiéyel e€apTraTa oL HMOPOUY Val EMOKEVACTOUV amd Tov
xpiom. Ot éCMpEmeLva OVTat povo anod e€e1dikeupévoug NAEKTPONOY

Av omolodnimote e€dpTnpa TG ouokeung mapovatalel duoertovpyia i Exel
MEGEL KATW 1) €€l uMOOTE (NI, OTAPATAOTE APEOWG VA XPNOLHOTIOLEITE TO
TIPOTOV yia va amo@uyeTe mOavo TpaupaTiopo.

Mnv TomoBeteite, amoBnkevete 1y ypnotponoleite To mpoiov Kovid oe dyeon nhiaki
aktvoPoNia i dpeoeg myéc BepuotnTac i o vypd mepiPalov.

Autd To mpaidv €ivat pita cuokevr uPnAi¢ aKpiBeLa, XEIPIOTEITE TO e TPOTOY .

Auto To poidv mpoopileTal ovo yia otKiaKn Xpron.

A H



Ac@alsia pmatapiag

Auté to mpoidv mapéyetat pe 1 pmatapia CR2032. Xpnotponoleite e autd To
TIPoidv povo pmatapie 610u i AVTIOTOL{OU TUTIOU i€ AUTEC TIOU GUVIOTAVTAL.
01 pmatapieg mpémet va TomoBeTobvTal i€ T 0wOTH TONKOTNTA.

01 pmatapieg mou éxovy e€avthnOei mpémel va agaipolvTat amd To mpoiov mpog
anoguyn Slapporic.

NPOEIAOMOIHZH: AYTO TO NPOION MEPIEXEI MIA

MRATAPIA POAOTIOY.

H KATAMOZH MNOPEI NA TPOKAAEZEI ZOBAPO H OANATHOOPO
TPAYMATIZMO ENTOZ 2 QPON.

OYNAIZETE TIZ MIATAPIEZ MAKPIA AMO MAIAIA (KAINOYPTIEX
HXPHZIMOMOIHMENEX).

AN NMIZTEYETE OTI YMAPXEI ENAEXOMENO OI MMATAPIEX

NA EXOYN KATAMOOEI H NA EXOYN TONOOETHOEI MEXA XE
ONMOIOAHMOTE MEPOX TOY ZOMATOX, ZHTHITE ENEITONTQX
IATPIKH BOHOEIA.

NPOEIAOMOIHZH: EAN H OHKH THZ MNATAPIAL AEN KAEINEI
KAAA, STAMATHETE TH XPHEH TOY NPOIONTOX KAl OYAAZTE
TO MAKPIA ANO MAIAIA.

MPOZOXH: MPENEI NA BPIZKEXTE ZE ETPHTOPZH XTO ZNITI 0ZON
AQ®OPATIZ «EMINEAEL» H EOEAPIKEZ MIATAPIEX POAOTIQN KAI
TANPOIONTA NOY TA NEPIEXOYN.

AAAayn TG povadag

BHMA 1: Miéote 10 kévpo ¢ yudhvng mhat@oppag yia va evepyomotrjoeTe T (uyapid.
BHMA 2: Em\é€te T Merroupyia Bdpoug kg (kiné), st (AiBog) 1 Ib (AiBpa),
XPnotponolwvag Tov dlakomm oty katw mheupd Te (uyaptdc. Xn ouvéyela, n
(uyapid Ba amevepyomoinBei kat eivat ETowun yia xpron.

Xprjon Tn¢ yvdAivng nAextpovikig {uyapiag
BHMA 1: TomoBetriote T (uyaptd o€ emimedn empdveta. Ayyi€te To kévipo Tg
mhatppag (n 66vnan evepyorotei T {uyapid) kat agatpéote Bdpog and T {uyapid.
BHMA 2: Otav epgaviotei n évdei§n [0.00/ZERO], aveBeite oTnv matgoppa kat
otabeite akivnrol.

BHMA 3: Metd an6 2-3 Sevtepohenta Ba epgaviotei n évdei§n pdpouc.

BHMA 4: Katepeite ano tv mhatgoppa. H évdeién Bdpoug Ba epgpaviotei yia
apketa eutepohemta mpuv amevepyormoinBei n (uyaptd.

IHMEIQZH: ZYNIZTATAI H AHYH METPHZEQN THN IAIA QPA THX
HMEPAE, KATA IPOTIMHZH NQPIZ TO BPAAY KAI IPIN AMO ENA
TEYMATIA IO ZAOH ANOTEAEZMATA.

AvtipeTwmon mpofAnpAaTwWY

Av n {uyapid 8ev Aertovpysi owotd:
ENéyéte av n pmatapia éyet tomoBenBei owotd.
ENéy&re av éyet emeyei n owoti povdda.

Aev umdpyouv epavr oUYKEKPIIEVa GUPITWHATA 6TV ila Patapia pohoylol
KoN€L oTOV 0160ayo evg matdlol. Qotoo, To matdi evdéxetal va mapouotdoet
Ta akdhovBa oupmTOPaTa:

« Brixag, vauria 1y adha

- Na éxe atopayki diatapayn i iwon

« Epetd

« Na deiyvet Tov hatyd 1y To otopdy! Tou

« Tvog atnv KoINakr Xwpa, Tov Bwpaka 1 Tov Aapé Tou

- Komwon kat AnBapyog

« Na givat mo fouo 1 mo mpookoMnpévo and 6,1 ouviifwg

- Anwheta i peiwon e 0pesng

- Apvnon 1} aduvagia va katavahaoel oTeped TpOQIUA

AutoU Tou €idoug Ta oUPTTWHATA PmOpEi va au§opEImVoVTaL.

‘Eva GUYKEKPIPEVO GUPMTWHA KATATOONC pratapiag poloylwv ivat o
EPETOC PPETKOU aipaTo¢ (éviovo KOKKIVO). I mepimtwon mov cupPei
Kat tévoto, {ntiote apéow latpiki forieia.

®povtida kai cuvtipnon

IkoumioTe T0 E§wTEPIKO TG {uyapiag pe éva parako, vwmd mavi Kat aproTe T va
OTEYVWOEL KANd.

Moté pnv BubiCete T (uyaptd o vepo 1y o€ omolodrjmote vypo.

Mnv xpnotporoteite moté okAnpd 1} anogeotikd anoppunavtikd i ouppdtva
apouyyapakia yia va kabapioete ) (uyapid, kabac pmopei va mpokAnBei (pud.

Od8nyisg xpriong

Mpwv ané tTnv mpwtn Xprion

Xahapworte ™ Bida acpaleiag e pratapiag kai avoi€te T Bk ¢ pnatapiag
oty katw mevpd e {uyaptde. Mpw and T xprion, agaipéote Ty MAACTIKY
yAwttida anopdvwong amd  Brikn e umatapiag (edv undpyer). ENéyéte avn
pnatapia éxel tomoBetnBei oUppwva e T owotr moMkoTTa. EMASTe T Aettoupyia
Bapoug kg (kih6), st (AiBoc) 1 Ibs (iBpec) xpnotpomot@viag Tov Stakomn péoa

otn Brkn ¢ pnatapiac. Keiote ) Bkn pratapiag ka ogicte ) Pida g Bkng
unartapiag. ToroBetrote T {uyaptd oe pa otabepn, eninedn em@avela.

Taxprion oe xahid, mpooaptriote Ta méNpata yia xahid mou mepthappdvovtar.

BePaiwbeite o1 n {uyaptd Bpioketat o€ okAnpr, eminedn em@dvela kat dev
aKoupmdel o€ Toiyo.

Evdeieic mpoeidomoinong

Lo — Avtikatdotaon pnatapiac.

Err — To apoc umepBaivel T péyiotn kavotnta.
Mpodiaypapécg

Kwdikdg mpoiovrog: 9018

086vn: LCD

Mnatapia: 1x CR2032 (mepihapPavetar)
Movada pétpnong: kg, st, Ibs

Anépprpn amofATWV pHITATAPIWY KAl
NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU EEOMAIGHOU

Auto o 60pBoAo aTo MPOidV, OTIC PmaTapieg 1) TN OUOKEVAGia TV
E Onpaivel 0T To TIPOTdv Ka ot pmatapies mou mepIEx el Sev mpémeLva

amoppintovtat padi pe Ta owkiakd amoppippata. AvtiBéta, amotehei

€uBovn Tou XprioTn va To mapadwoe! o éva katdNnho anpeio cuNoyrig
yia v avakikAwen Hrataplav Kat nAEKTpIkou Kat nAektpovikol e§omNiopiod. Auto
70 Eexwptoto onpieio culoyng kat avakikhwong Bonbd ot Stagulaén Twv puotkwv
TIOPWV Kal Tnv TPOANYN MBaVV apvnTIKWV CUVEMEIWY yla TV avBp@vn uyeia Kat
70 mepiBaMov, Ayw T mBavig mapougiag EMKIVEUVWY 0UGLWV OTIC HmaTapies Kat
TOV NAEKTPIKO Kal nAEKTPOVIKO E§OMNIGHO, Ot oTioieg Pmopei va mpoKUYou o€
Tepimwon akatdMnAng améppiyng. Optopéva Kataotpata Navikiig mapéxouv
vmmpeoieg mapahapric, ot omoieg emTpémouy oTov XprioT va emotpéPel §omIouo
010 Tého¢ TG {wri¢ Tou yta KatdMnAn andppuyn. Amotehei eubivi Tou xpiioTn va
Slaypder uyov dedopéva mou Tuydv umdpyouv aTov NAEKTPIKO Kat NAEKTPOVIKD
e€omhiopo mpwv amé v andppuyn. Ma meploootepeg mMnPopopies OXETIKG e TO oD
va anoppilete TIg pmatapiec, Ta NAEKTPIKA Kat nAekTpovika amopAnta,
EMKOVWVAOTE JE TO TOMIKO ypageio T moAne/Sripou, Ty umpeoia Sidbeang
OIKIAKGV QMOPPIHHATWY ) TO KATAOTNHA MAVIKAG.



SV | Spara instruktionerna féir framtida bruk.

Sadkerhetsanvisningar

BATTERIVARNING: FORVARA PRODUKTEN UTOM RACKHALL FOR BARN.

Den ér inte en leksak.

Den har produkten innehaller inga delar som kan repareras av anvandaren.
Reparationer far endast utforas av auktoriserad elektriker.

Om nagon del av apparaten &r trasig eller om den har tappats eller skadats ska
du omedelbart sluta anvanda produkten for att undvika potentiella skador.
Placera och anvénd inte apparaten i direkt solljus eller nara direkta vérmekallor
eller i fuktiga miljder.

Apparaten &r en hdgprecisionsapparat. Hantera den forsiktigt.

Den har produkten &r endast avsedd for hemmabruk.

Batterisdkerhet
Produkten levereras med 1 st. CR2032-batteri. Endast batterier av samma eller

motsvarande typ som de som rekommenderas far anvéndas med denna produkt.

Batterierna ska séattas i med polerna at ratt hall.
Ta ut uttjénta batterier ur produkten fdr att undvika lackage.

VARNING! DEN HAR PRODUKTEN INNEHALLER ETT KNAPPCELLSBATTERI.
ATT SVALIA DET KAN ORSAKA SVARA ELLER LIVSHOTANDE SKADOR
INOM 2 TIMMAR.

FORVARA BATTERIER UTOM RACKHALL FGR BARN (BADE NYA OCH ANVANDA).
OM DU TROR ATT BATTERIER KAN HA SVALTS ELLER PLACERATS INUTI
NAGON KROPPSDEL, SGK OMEDELBAR MEDICINSK HIALP.

0BS! OM BATTERIDGRREN INTE GAR ATT STANGA ORDENTLIGT, SLUTA
ANVANDA PRODUKTEN OCH FGRVARA BORTA FRAN BARN.

VARNING! VAR MEDVETEN OM VILKA RESERVKNAPPCELLSBATTERIER SOM
FINNS | HEMMET OCH VILKA PRODUKTER SOM INNEHALLER DEM.

Det finns inga uppenbara specifika symptom nar ett knappcellsbatteri sitter fast i
ett barns esofagus (matstrupe). Barnet kan dock uppvisa féljande symptom:
« hosta, far kvaljningar eller dreglar

« verkar ha en upprérd mage eller ett virus

« krakningar

« pekar mot halsen eller magen

+ smarta i buken, brostet eller halsen

« trétthet och slohet

« tystare eller mer kldngig &n vanligt

- minskad eller forlorad aptit

« vill eller kan inte ata fast foda.

Dessa typer av symptom kan variera.

Ett specifikt symptom pa att knappcellsbatteriet har svalts ar att man
kraks farskt (klarrott) blod. Sok vard omedelbart om detta intréffar.

Skotsel och underhall

Torka av vagens yta med en mjuk, fuktig trasa och Iat den sedan torka helt.
Sénk aldrig ner vagen i vatten eller i nagon annan vétska.

Anvénd inte starka eller slipande rengdrings- eller putsmedel for att rengdra
vagen. Om du gor det kan den skadas.

Bruksanvisning

Fore forsta anvandningen

Lossa batteriets sakerhetsskruv och dppna batterifacket pa vagens undersida.
Ta bort isoleringsfliken av plast frén batterifacket (om sadan finns) fore
anvandning. Se till att batteriet ar ordentligt isatt at rétt hall. Valj kg, st. eller
Ibs med reglaget pa insidan av batterifacket. Stang batteriluckan och dra at
skruven. Placera vagen pa en stabil plan yta.

For anvandning pa mattor, sétt fast de medféljande gummerade fotterna.

Andra mattenhet

STEG 1: Tryck pa mitten av glasplattformen for att sla pa vagen.
STEG 2: Valj kg, st eller Ib med knappen pa undersidan av vagen. Vagen stangs
sedan av och r redo att anvandas.

Anvinda den elektroniska glasvagen

STEG 1: Placera vagen pa en plan, jamn yta. Tryck latt mitt pa plattformen
(vibrationer aktiverar végen) och ta sedan bort vikten fran végen.

STEG 2: Nar [0.00/ZERO] visas kliver du upp pa plattformen och star stilla.
STEG 3: Efter 2-3 sekunder visas din vikt.

STEG 4: Kliv av plattformen. Viktvérdet visas i nagra sekunder innan vagen
sténgs av.

0BS! DET REKOMMENDERAS ATT AVLASNINGARNA GGRS VID SAMMA TID

PA DAGEN, HELST TIDIGT PA KVALLEN OCH FORE EN MALTID FOR ATT FA SA
KONSEKVENTA RESULTAT SOM MOJLIGT.

Fels6kning

Om vagen inte fungerar som den ska:

Kontrollera att batteriet &r korrekt isatt.

Kontrollera att rétt enhet/viktlage har valts.

Se till att vagen star pa en hard, plan yta och inte vidrr en végg.

Varningsindikatorer

Lo - Byt ut batteriet.
Err - Vikten dverskrider den maximala kapaciteten.

Specifikationer

Produktkod: 9018

Display: LCD

Batteri: 1 st. CR2032 (ingér)
Mattenhet: kg, st, Ib

Kassering av avfallsbatterier och
elektrisk och elektronisk utrustning

Den har symbolen pa produkten, dess batterier eller dess forpackning
E innebar att produkten och eventuella batterier som sitter i den inte

far kasseras tillsammans med hushéllsavfall. Det &r ditt ansvar att
W |3mna dver den till en lamplig uppsamlingsplats for atervinning av
batterier och elektrisk och elektronisk utrustning. Den separata insamlingen
och &tervinningen bidrar till att bevara naturresurser och forhindra potentiella
negativa konsekvenser for manniskors halsa och miljon pa grund av eventuell
forekomst av farliga &mnen i batterier och elektrisk och elektronisk utrustning
som kan orsakas av felaktig kassering. Vissa terfdrsaljare tillhandahaller
aterlamningstjanster sa att anvandare kan lamna tillbaka uttjant utrustning for
korrekt kassering. Det &r anvéindarens ansvar att radera alla data pa
elektrisk och elektronisk utrustning fdre kassering. Om du vill ha mer
information om var du kan Imna batterier samt elektriskt och elektroniskt
avfall kontaktar du kommunen, atervinningsmyndigheten eller aterforsaljaren.

DA | Gem vejledningen til fremtidig reference.

Sikkerhedsvejledning
| BATTERISIKKERHED: OPBEVARES UTILG/ENGELIGT FOR BORN.

Dette produkt er ikke legetg;.

Dette produkt har ingen brugerudskiftelige dele. Reparationer bar kun udfares af
en kvalificeret elektriker.

Huis en del af apparatet ikke fungerer korrekt, eller his det er blevet tabt eller beskadiget,
skal du straks holde op med at bruge produktet for at undga mulig personskade.
Produktet ma ikke placeres, opbevares eller bruges i naerheden af direkte sollys,
direkte varmekilder eller under forhold med hgj luftfugtighed.

Dette produkt er en hgjpracisionsenhed. Handtér med forsigtighed.

Dette produkt er kun beregnet til husholdningsbrug.




Batterisikkerhed

Dette produkt leveres med 1x CR2032-batteri. Der ber kun anvendes batterier af
samme eller tilsvarende type som de anbefalede til dette produkt.

Batterierne skal iseettes, sa de vender rigtigt.

Brugte batterier skal tages ud af produktet for at undga laekage.

ADVARSEL: DETTE PRODUKT INDEHOLDER ET KNAPCELLEBATTERI
INDTAGELSE KAN MEDF@RE ALVORLIGE ELLER FATALE SKADER INDEN
FOR 2 TIMER.

OPBEVAR BATTERIERNE UTILGANGELIGT FOR BORN (UANSET OM DE ER
NYE ELLER BRUGTE).

HVIS DU HAR MISTANKE OM, AT BATTERIERNE KAN V/ERE BLEVET SLUGT
ELLER PUTTET IND | EVENTUELLE KROPSABNINGER, SKAL DU STRAKS
SOGE LAGEHJALP.

ADVARSEL: HVIS BATTERIRUMMET IKKE LUKKER HELT TAT, SKAL DU
HOLDE OP MED AT BENYTTE PRODUKTET 0G OPBEVARE DET UDEN FOR
BORNS REKKEVIDDE.

FORSIGTIG: HOLD BJE MED "FLADE" ELLER EKSTRA KNAPCELLEBATTERIER |
HJEMMET 0G DE PRODUKTER, DER INDEHOLDER DEM.

Der er ingen abenlyse specifikke symptomer, nar et knapcellebatteri sidder fast
i et barns spiserar (gsofagus). Barnet kan dog udvise folgende symptomer:
+ Hoste, kvalme eller savien

« Tegn pa maveonde eller virusinfektion

« Opkastning

« Peger mod hals eller mave

- Smerter i mave, bryst eller hals

« Treethed og slavhed

« Er mere stille eller pylret end normalt

« Manglende eller nedsat appetit

+ Manglende vilie eller evne til at indtage fast fode

Disse typer symptomer kan variere.

Et specifikt symptom pa indtagelse af et knapcellebatteri er opkastning af
friskt (klart radt) blod. Seg omgaende legehjzlp, hvis dette sker.

Pleje og vedligeholdelse

Tar veegtens yderside af med en blad, fugtig klud, og lad den terre helt.
Nedsank aldrig veegten i vand eller andre veesker.

Brug aldrig skrappe eller slibende rengaringsmidler eller skuresvampe til
renggring af veegten, da dette kan beskadige den.

Brugsanvisning

Inden forstegangsbrug

Lasn batteriets sikkerhedsskrue, og abn batterirummet pa vaegtens underside.
Fjern plastisoleringstappen (hvis relevant) fra batterirummet far brug. Kontrollér,
at batteriet er sat i, og at det vender rigtigt. Veelg enten kg, st eller Ibs som
maleenhed med kontakten pa indersiden af batterirummet. Luk batterirummet, og
spaend skruen til batterirummet. Placér veegten pa en fast, flad overflade.

St de medfalgende teppefadder pa til brug pa tepper.

Andring af maleenhed

TRIN 1: Tryk pa midten af glasplatformen for at teende for vegten.
TRIN 2: Vel kg, st eller Ib som maleenhed med knappen pa vaegtens underside.
Veegten slukker derefter og er klar til brug.

Brug af den elektroniske vaegt i glas

TRIN 1: Anbring veegten pa en flad, plan overflade. Tryk pa midten af platformen
(vibration aktiverer vaegten), og fjern belastningen fra vasgten.

TRIN 2: Nér [0.00/ZER0] vises, skal du stille dig op pa platformen og st stille.
TRIN 3: Veegtafleesningen vil blive vist efter 2-3 sekunder.

TRIN 4: Treed ned fra platformen. Veegtaflasningen vises i flere sekunder, for
vaegten slukkes.

BEM/ERK: DET ANBEFALES, AT DER FORETAGES AFLZESNINGER SAMME TID
PA DAGEN, HELST TIDLIGT OM AFTENEN 06 FBR ET MALTID, FOR AT OPNA
SA ENSARTEDE RESULTATER SOM MULIGT.

Fejlfinding

Hvis vaegten ikke fungerer korrekt:

Kontrollér, at batteriet sidder korrekt.

Kontrollér, at den korrekte enhed er valgt.

Sarg for, at veegten stér pa en hérd, flad overflade og ikke berarer en veg.

Advarselsindikatorer

Lo - Udskift batteri.
Err - Veegten overstiger den maksimale kapacitet.

Specifikationer

Produktkode: 9018

Display: LCD-

Batteri: 1x CR2032 (medfalger)
Maleenhed: kg, st, Ibs

Bortskaffelse af brugte batterier og
elektrisk og elektronisk udstyr

Dette symbol pa produktet, dets batterier eller dets emballage betyder, at
E dette produkt og eventuelle batterier, det indeholder, ikke ma bortskaffes

sammen med husholdningsaffald. | stedet er det brugerens ansvar at
BN oflevere dem til et relevant indsamlingssted for genbrug af batterier og
elektrisk og elektronisk udstyr. Denne seerskilte indsamling og genanvendelse vil
bidrage til at bevare naturressourcerne og forhindre mulige negative konsekvenser for
menneskers sundhed og miljget pa grund af eventuel tilstedeveerelse af farlige stoffer
i batterier og elektrisk og elektronisk udstyr, som kan vaere forarsaget af forkert
bortskaffelse. Nogle forhandlere har returneringstjenester, som giver brugeren
mulighed for at returnere brugt udstyr med henblik pa passende bortskaffelse. Det er
brugerens ansvar at slette alle data pa elektrisk og elektronisk udstyr far
bortskaffelse. For yderligere oplysninger om, hvor batterier, elektrisk og elektronisk
affald skal bortskaffes, bedes du kontakte det lokale by-/kommunekontor,
renovationstjenesten eller forhandleren.

NO | Ta vare pa bruksanvisningen til fremtidig bruk.

Sikkerhetsanvisninger

BATTERIADVARSEL: OPPBEVARES UTILGJENGELIG FOR BARN.

Dette produktet er ikke et leketay.

Produktet inneholder ingen deler som kan repareres av brukeren. Reparasjoner
bar kun utfgres av en kvalifisert elektriker.

Hvis noen del av apparatet er defekt eller om det er mistet i gulvet eller skadet,
maé du stoppe a bruke produktet umiddelbart for & unnga potensiell skade.

Ikke plasser, oppbevar eller bruk produktet neer direkte sollys eller direkte
varmekilder eller i et fuktig miljg / sted med hay luftfuktighet.

Dette produktet er en haypresisjonsenhet. Behandle det med forsiktighet.
Dette produktet er bare tiltenkt husholdningsbruk.

Batterisikkerhet

Dette produktet leveres med 1x CR2032-batteri. Bare batterier av samme eller
tilsvarende type som dem som anbefales, skal brukes sammen med dette produktet.
Batteriene ma settes inn med riktig polaritet.

Tomme batterier ber fiernes fra produktet for 8 unnga lekkasje.

ADVARSEL: DETTE PRODUKTET INNEHOLDER ET KNAPPCELLEBATTERI.
SVELGING KAN FORARSAKE ALVORLIGE SKADER ELLER DBDSFALL INNEN
TO TIMER.

OPPBEVAR BATTERIENE UTILGIENGELIG FOR BARN (UAVHENGIG AV OM DE ER
NYE ELLER BRUKTE).

HVIS DU TROR AT BATTERIENE KAN HA BLITT SVELGET ELLER PLASSERT I




KROPPEN, MA DU OPPSBKE LEGE UMIDDELBART.

ADVARSEL: HVIS BATTERIROMMET IKKE KAN LUKKES, MA DU SLUTTE &
BRUKE PRODUKTET 0G OPPBEVARE DET UTILGJENGELIG FOR BARN.
FORSIKTIG: TA HENSYN TIL FLATE BATTERIER ELLER MYNTBATTERIER |
HJEMMET 0G PRODUKTENE SOM BRUKER DEM.

Det er ingen apenbare spesifikke symptomer nar et knapp- eller myntbatteri sitter
fast i et barns oesophagus (spiserar). Baret kan imidlertid vise felgende symptomer:
« hoste, brekning eller sikling

+ ser ut til & ha vondt i magen eller har symptomer pa virus

- kaster opp

« peker pa halsen eller magen

« smerter i magen, brystet eller halsen

« tretthet og slgvhet

- er mer stille eller klengete enn vanlig

- tap eller reduksjon av appetitt

+ nekting eller manglende evne til & spise fast fode

Disse symptomene kan variere.

Et bestemt symptom pa svelging av knappcelle- eller myntbatteri er oppkast
av ferskt (lyseradt) blod. Kontakt lege umiddelbart hvis dette skjer.

Vedlikehold

Tark utsiden av vekten med en myk, fuktig klut, og vent til den er helt torr.

Senk aldri vekten i vann eller annen veeske.

Ikke bruk sterke eller slipende rengjeringsmidler eller skuremidler nér du rengjer
vekten, da dette kan skade overflaten.

Bruksanvisning

For forste gangs bruk

Lasne batteriets sikkerhetsskrue, og dpne batterirommet pa undersiden av vekten.
Fjern plastisolatortappen fra batterirommet (hvis det finnes en slik p& enheten)
for bruk. Sjekk at batteriet er montert riktig og falger riktig polaritet. Velg kg, st
eller Ib med bryteren pa insiden av batterirommet. Lukk batterirommet, og stram
batteriromskruen. Plasser vekten pé en fast, flat overflate.

Ved bruk pé teppe, fest teppefattene som falger med.

Slik endrer du enheten

TRINN 1: Trykk pa midten av glassplattformen for & sla pa vekten.
TRINN 2: Velg kg, st eller Ib med knappen pa undersiden av vekten. Vekten slas
deretter av og er klar il bruk.

Slik bruker du den elektroniske vekten
i glass

TRINN 1: Plasser vekten pa en flat, jevn overflate. Trykk pa midten av
plattformen (vibrasjonen aktiverer vekten) og fjern tyngden fra vekten.

TRINN 2: Nar [0.00/ZERO] vises, gar du pa plattformen og star stille.

TRINN 3: Vekten din vises etter 2-3 sekunder.

TRINN 4: G4 av plattformen. Vektavlesningen vises i flere sekunder for vekten
slas av.

Advarselsindikatorer

Lo - Bytt batteri.
Err — Vekten overskrider maksimumskapasiteten.

Spesifikasjoner
Produktkode: 9018

Skjerm: LCD

Batteri: 1x CR2032 (inkludert )
Maleenhet: kg, st, Ib

Kaste brukte batterier og elektrisk
og elektronisk utstyr

Dette symbolet pa produktet, batteriene eller emballasjen betyr at dette
Ef produktet og eventuelle batterier det inneholder, ikke ma kastes sammen

med husholdningsavfall. | stedet er det brukerens ansvar & overlevere dette
I il ot egnet innsamlingssted for resirkulering av batterier og elektrisk og
elektronisk utstyr. Denne separate innsamlingen og resirkuleringen bidrar til & bevare
naturressurser og forhindre potensielle negative konsekvenser for menneskers helse
og miljget pa grunn av den mulige tilstedeveerelsen av farlige stoffer i batterier og
elektrisk og elektronisk utstyr, noe som kan vaere forarsaket av uegnet kasting. Noen
forhandlere tilbyr brukeren muligheten & returnere brukt utstyr for & kaste det pa riktig
méte. Det er brukerens ansvar 4 slette data pé elektrisk og elektronisk utstyr for
kasting. Hvis du vil ha mer informasjon om hvor du skal kaste batterier og elektrisk og
elektronisk avfall, kan du kontakte kommunens renovasjonsavdeling eller forhandleren.

FI | Séilyta ohjeet tulevaa kayttod varten.

Turvaohjeet

PARISTOVAROITUS: SAILYTA POISSA LASTEN ULOTTUVILTA.

Tém4 tuote ei ole lelu.

Tassa tuotteessa ei ole kayttdjan vaihdettavia osia. Vain valtuutettu sahkdasentaja
saa korjata tuotteen.

Jos jokin laitteen osa on viallinen tai laite on pudotettu tai vaurioitunut, lopeta sen
kéyttd valittomasti mahdollisten loukkaantumisten valttamiseksi.

Al4 sailyta tai kdyta tuotetta lahella suoraa auringonpaistetta tai suoria
lammonlahteita tai kosteassa ymparistdssa.

Téma tuote on tarkka mittalaite. Kasittele sitd varoen.

Tuote on tarkoitettu vain kotikayttdan.

Paristojen turvallisuus

Tédmén tuotteen mukana toimitetaan yksi CR2032-paristo. Tassa tuotteessa
kéytettévien paristotyyppien on vastattava suosituksia.

Paristot on asennettava oikein pain.

Tyhjét paristot on poistettava tuotteesta, jotta ne eivét vuoda tuotteen sisaan.

MERK: DET ANBEFALES AT AVLESNINGER TAS SAMME TID PA DAGEN,
HELST TIDLIG OM KVELDEN 06 FOR ET MALTID FOR A FA DE MEST
KONSEKVENTE RESULTATENE.

Feilsoking

Hvis vekten ikke fungerer som den skal:

Kontroller at batteriet er riktig plassert.

Kontroller at riktig maleenhet er valgt.

Kontroller at vekten er pa en hard, flat overflate og ikke berarer en vegg.

VAROITUS: TAMA TUOTE SISALTAR NAPPIPARISTON.

PARISTON NIELAISEMINEN VOI AIHEUTTAA VAKAVIA VAMMOJA KAHDEN
TUNNIN SISALLA.

PIDA UUDET JA KAYTETYT PARISTOT POISSA LASTEN ULOTTUVILTA.

10S ON SYYTA EPAILLK, ETTA PARISTO ON JOUTUNUT NIELUUN TAI MUUALLE
KEHON SISALLE, OTA VALITTGMASTI YHTEYTTA LAAKARIIN.

VAROITUS: J0S PARISTOKOTELO EI MENE KUNNOLLA KIINNI, LOPETA
LAITTEEN KAYTTG JA PID SE POISSA LASTEN ULOTTUVILTA.

MUISTUTUS: KASITTELE NAPPIPARISTOJA JA NIITA SISALTAVIR

TUOTTEITA TARKKAAVAISESTI.

Nappipariston juuttuminen lapsen ruokatorveen ei aiheuta mitéan tiettyja
selkedsti havaittavia oireita. Jos ndin on tapahtunut, lapsessa voi havaita
seuraavia oireita:

« Yskiminen, kakistelu tai kuolaaminen

« Vatsataudin oireet

« Oksentaminen

« Kurkun tai vatsan alueelle osoittaminen



- Viatsa-, rinta- tai kurkkukipu

« Vasymys ja uneliaisuus

« Tavanomaista hiljaisempi tai takertuvaisempi kéytos
« Ruokahalun menetys

« Kiinteiden ruokien sydntivaikeudet

Téllaiset oireet saattavat vaihdella.

Erityisesti nappiparistojen nielaisemiseen liittyvé oire on kirkkaan
punaisen veren oksentaminen. Ota téllin valittomasti yhteytta laakariin.

Hoito ja huolto

Pyyhi vaaka pehmedlld, kostealla liinalla ja anna sen kuivua kokonaan.
Al koskaan upota vaakaa veteen tai muuhun nesteeseen.

Ala puhdista vaakaa voimakkailla tai naarmuttavilla puhdistusaineilla tai
naarmuttavilla vélineilld, koska ne voivat vahingoittaa tuotetta.

Kéayttoohjeet
Ennen ensimmaista kidyttokertaa

Loysad vaa'an alapuolella olevan paristolokeron ruuvia ja avaa lokero. Poista
mahdollinen muovieriste paristokotelosta ennen kayttoa. Varmista, etté paristo
on paikoillaan navat oikein péin. Valitse kg (kilo)-, st (stone)- tai Ibs (pauna)
-painotila paristolokeron sisalla olevalla kytkimell. Sulje paristolokero ja kirista
lokeron ruuvi. Aseta vaaka tasaiselle, kiintedlle alustalle.

Jos haluat kéyttéd vaakaa maton paalld, kiinnita siihen tukijalat.

Yksikon vaihtaminen

VAIHE 1: Kéynnisté vaaka painamalla lasialustan keskustaa.
VAIHE 2: Valitse kg (kilo)-, st (stone)- tai Ib (pauna) -painotila vaa'an
alapuolella olevalla painikkeella. Vaaka sammuu ja on sitten kayttdvalmis.

Digitaalisen lasivaa’an kaytto

VAIHE 1: Aseta vaaka tasaiselle pinnalle. Napauta alustan keskustaa (vérahdys
aktivoi vaa'an) ja poista paino vaa'alta.

VAIHE 2: Kun naytdllé nékyy [0.00/ZERO], astu vaa'alle ja seiso paikallasi.
VAIHE 3: Painolukema nakyy 2-3 sekunnin kuluttua.

VAIHE 4: Astu pois vaa'alta. Painolukema nakyy usean sekunnin ajan ennen kuin
vaaka sammuu.

HUOMAUTUS: TULOSTEN YHDENMUKAISUUDEN VUOKSI ON SUOSITELTAVAA,
ETTA MITTAAT PAINON AINA SAMAAN VUOROKAUDENAIKAAN, MIELUITEN

ALKUILLASTA JA ENNEN ATERIAA.

Vianmadritys

Jos vaaka ei toimi kunnolla:

Tarkista, etta paristo on oikein pain.

Varmista, etta olet valinnut oikean yksikon.

Varmista, ettd vaaka on kovalla ja tasaisella alustalla eikd kosketa seinaa.

Varoitusviestit

Lo - Vaihda paristo.
Err - Paino ylittdd enimmaiskapasiteetin.

Tekniset tiedot

Tuotekoodi: 9018

Naytts: LCD

Akku: Yksi CR2032-nappiparisto (sisaltyy pakkaukseen)
Mittayksikko: kg/st/Ibs

K&ytettyjen akkujen/paristojen ja

elektroniikkajatteen havittaminen

Tamé tuotteessa, sen akuissa/paristoissa tai pakkauksessa nakyva
E symboli tarkoittaa, etta tétd tuotetta ja mahdollisia akkuja/paristoja i

saa havittad talousjatteen kanssa. Kayttajalla on sen sijaan vastuu vieda
L sopivaan akkujen/paristojen ja muun elektroniikkajatteen
kierratyspisteeseen. rillinen kerdéminen ja kierrattaminen auttaa luonnon resurssien
séilyttamisessa ja se estad ihmiselle aiheutuvia mahdollisia terveysvaaroja ja
ympristohaittoja, jotka johtuvat akkujen/paristojen ja elektroniikkatuotteiden
mahdollisesti myrkyllisista aineista, jotka saattavat levita riittdmattoman havityksen
seurauksena. Tietyt jalleenmyyjat tarjoavat palautuspalveluja, joiden avulla kayttaja
voi palauttaa kdytetyt tuotteet oikeaoppisesti hévitettaviksi. Kayttdjan vastuulla on
poistaa mahdolliset tiedot elektroniikkatuotteiden muisteista ennen niiden
hévittamista. Lisétietoja akkujen/paristojen ja elektroniikkajétteen kerayspisteistd
saat kaupungin/kunnan virastosta, jatehuoltopalvelusta tai jalleenmyyjalté.
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Paper | Supporting
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A DEPOSER
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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